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1 6 ANIVERSARIO ﬂ

ESPA, la calidad y la garantia por encima de todo

Desde 1962 ESPA viene desarrollando una trayectoria especializada en la fabrica-
cién de productosy equipos para el bombeo y la gestion eficiente del agua, desple-
gando soluciones al servicio de los profesionales, instaladores y almacenistas:
una oferta de productos innovadores y una organizacion industrial y comercial a su
servicio. ESPA se erige como un referente en la fabricacion de equipos de bombeo
para usos doméstico, residencial y comercial. El portafolio de productos ESPA apor-
ta valor por su caracter innovador y por la ingenieria de desarrollo que ofrece las
soluciones adecuadas a las mas exigentes necesidades del mercado.

Decenas de millones de equipos de bombeo ESPA trabajan a pleno rendimiento
en todo el mundo. Miles de instalaciones singulares realizadas avalan la confianza
que profesionales y usuarios han depositado en ESPA: hoteles, centros educati-
vos, residencias, urbanizaciones, piscinas, centros de balneoterapia, naves indus-
triales, centros logisticos, explotaciones agricolas y ganaderas, jardines, estaciones
de tratamiento de aguas, explotaciones mineras, industrias quimicas...

ESPA es una organizacion global con presencia local en su despliegue operativoy
distributivo. Cuenta con organizaciones comerciales en Alemania, Argentina, Brasil,
Chile, China, Espafa, Francia, India, Italia, Reino Unido, Rusia y Turquia. Y cuenta
con centros productivos en Chile, China, Espafay Francia.

Innovacion, ingenieria y servicio. Estos son los atributos que ESPA imprime en sus
productos de bombeo eficiente y servicios de calidad orientados a sus clientes
pensando en la proximidad y la inmediatez. A través de un exigente proceso de de-
sarrollo de productos basado en el conocimiento de las necesidades tecnolégicas
y de mercado se despliega la capacidad creativa de la organizacion. Innovar en el
modelo de negocio y en la prestacion de los servicios consuma este proceso en
cada uno de los nuevos productos que ESPA ofrece en el mercado.

ESPA Efficient Engineering resume el espiritu innovador, centrado en el estudio y
la aplicacion de las tecnologias mas adecuadas que se suman al concepto de bom-
beo eficiente y una ingenieria que dia a dia trabaja para el desarrollo de equipos
eficientes.
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IE3, motores eléctricos con maxima eficiencia

Uno de los valores fundamentales de ESPA es la mejora continua para ofrecer
soluciones adaptadas a las exigencias actuales y futuras del mercado, con el fin de
satisfacer las necesidades de los clientes y mantener especial atencién el medio
ambiente.

Con este firme compromiso, ESPA cumple la legislacion conformada por la Unién
Europea para reducir el consumo de energia y las emisiones de CO2. La Directiva
2005/32/CE instaura requisitos de disefio ecoldgico de los productos que utilizan
energia y que tienen un importante impacto medioambiental.

Desde el 1 de enero de 2017, ESPA fabrica todos sus motores trifasicos superiores
a 0,75 kW para bombas de superficie cumpliendo la directiva de motores, no sélo
las bombas de acoplamiento incluidas en la ley, sino también las bombas monobloc
(excluidas de ambito de aplicacion de la legislacion).

LA DIRECTIVA 2005/32/CE

La tercera fase del Reglamento (CE) 640/2009 de la UE de eficiencia de motor entrd
en vigor el 1 de enero de 2017, requiriendo que los motores trifasicos con potencia
nominal de entre 0,75 a 375 kW deberan cumplir el nivel de eficiencia IE3, conocida
como Premium Efficiency.

La Directiva se aplica a los motores de induccién eléctricos trifasicos de velocidad
Gnica, de 50 Hz 0 50/60 Hz, que tengan de 2 a 6 polos, con un voltaje nominal de
hasta 1000V, una potencia nominal de entre 0,75 kW y 375 kW y que estén pensados
para un servicio de funcionamiento continuo. En el &mbito de las bombas se aplica a
bombas de superficie en motores con acoplamiento.

ESPA

Premium Efficiency
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Acuaria O7N/1 7 Sumergibles

Bombas sumergibles multicelulares para pozos abiertos

Aplicaciones Motor
Bombeo de aguas limpias, suministro do- Asincrono, dos polos. Proteccion IP 68.
méstico, riego por aspersion, goteo Aislamiento clase F. Servicio continuo.
y equipos de presion. Motor refrigerado por agua.
Camara de aceite con doble cierre
Materiales mecanico.
Envolvente exterior, cuerpo impulsién, La proteccién de los motores debe ser
impulsores, filtro y envolvente motor provista por el usuario (ver cuadros de ﬁ]
en AlSI 304. proteccién y maniobra para bombas
Eje bomba en AISI 303. sumergibles).
Difusores en tecnopolimero.
Cierre mecanico en 6xido de alimina/ Limites de utilizacion
grafito/NBR/AISI 304 y esteatita/grafito/ Temperatura del agua de 4 °Ca 40 °C.
NBR/AISI 304. No incorporan valvula de retencion.
Equipamientos It
Acuaria 07 versiones con condensador
exterior y versiones CCE con caja condensa-
dor exteriory con anodo de sacrificio para
aguas conductivas.
Acuaria T: Se suministran con 15 m de cable
Acuaria M: Se suministran con 10 m de cable.
Todas las bombas se suministran con cable. I e

Cuadros de proteccién y maniobra de Sumergibles, ver apartado Accesorios pdgina 160.

Tabla de funcionamiento hidraulico

0 /'“ [EJV] P2 c I/min 10 20 30 40 50 60 65 (;;";gﬁ)‘%
Modelo - > - 3 -
230v | 400V | 230V | ooy | KW [HP] [l m*/h 0,6 1,2 1,8 2,4 3,0 3,6 3,9 Codigo
Acuaria 07 3N 28 0,6 0,37 05 12 33 29 26 21 15 8 4
Acuaria 07 4N 35 17 08 0.8 05 0,75 12 41 37 32 26 19 10 6 166210
Acuaria 07 5N 41 1,9 1 1 0,75 1 12 g 50 46 40 32 23 13 8 166211
Acuaria 07 6N 5 2 1.2 11 0,9 1,2 12 60 55 47 37 26 15 9 166212
Acuaria 07 7N 55 2,4 L4 1.3 11 15 30 70 64 55 44 31 18 11 166213
Versiones estandar con condensador Versiones estandar con condensador Versiones CCE con caja condensador exteriory
interior exterior y con dnodo de sacrificio con anodo de sacrificio
1~230V 1~230V 1~230V 1~230V 1~230V 1~230V
Modelo (modelo M) (modelo MA) Modelo (modelo M) (modelo MA) Modelo (modelo M) (modelo MA)
Codigo Codigo Codigo Codigo Codigo Codigo
Acuaria 07 3N 157967 157968 Acuaria 07 3N 202017 202021 Acuaria 07 3N CCE 202025 202029
Acuaria 07 4N 157964 157965 Acuaria 07 4N 202018 202022 Acuaria 07 4N CCE 202026 202030
Acuaria 07 5N 157969 143389 Acuaria 07 5N 202019 202023 Acuaria 07 5N CCE 202027 202031
Acuaria 07 6N 157970 157971 Acuaria 07 6N 202020 202024 Acuaria 07 6N CCE 202028 202032
Acuaria 07 7N 157973 169292 Acuaria 07 7N CCE 202070 202069
L ;I\] [kp\:” P2 c I/min | 10 20 30 40 50 60 80 85 (r:;j:lgxn) (:1::32&\4’)
Modelo - 3 - 3 » »
230V | 400V | 230V | soov | KWI | [PI | [Fl | mYh | 06 | 12 | 18 | 24 | 30 | 36 | 48 | 51 Codigo Codigo
Acuaria 17 5 7.4 16 09 | 125 | 16 g 67 65 62 55 48 39 18 12 96265
Acuaria 17 7 107 | 38 | 22 21 15 2,0 25 E 9% 90 85 78 69 58 30 22 96282 96275

Otros voltajes consultar



Acuaria O7N/1 / Sumergibles

Dimensionesy pesos

Modelo A B C Kg
Acuaria 07 3N 470 126 17 10,0
Acuaria 07 4N 493 126 17 10,6
Acuaria 07 5N 517 126 17 11,5
Acuaria 07 6N 560 126 17 12,4
Acuaria 07 7N 583 126 1" 12,6
Acuaria 17 5 553 138 17 14

Acuaria 17 7 646 138 17 14,2

Acuaria 07N
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Curvas de funcionamiento a 2900 rpm
Acuaria 07N Acuaria 17
US. g.p.m. 5 75 10 125 15 175 20 US.gpm. 5 75 10 125 15 175 20 225 25
H Impgpm. 5 75 10 125 15 175 H H  Impgp.m. 5 75 10 125 15 175 20 H
[m] [ft] [m] [ft]
~ - F 300
7 225 7 F 275
= 80
60 3 200 - 250
— 5 T~ 175 —— P25
gy 150 60 ~ 5 L 200
4o TT— 4 175
] 125 150
— 3
——— 100 40 L
— =
20 ™~ 75 e
50 20 I
A 50
25
25
0 0 0 0
o 20 40 60 Q “/13] 0 20 40 60 80 Q17
¢ o5 1 15 2 25 3 35 4 Qm?>/h] 0 05 1 15 2 25 3 35 4 45 5 55 Q[m/h

SUMERGIBLES



N e ptu n ﬂ Sumergibles

Bombas sumergibles multicelulares monobloc de 4”

Aplicaciones Motor

Para pozos, bombeo de aguas limpias, Asincrono, dos polos.

suministro doméstico, agricola, riego Proteccion IP 68. é‘f,'_’fﬁv,cie,,t

por aspersion, goteo y equipos de Aislamiento clase F. Engineering

presion. Servicio continuo.
Motor refrigerado por agua.

Materiales Versién monofasica con protector

Cuerpo impulsién, envolvente térmico incorporado.

exterior, filtro y envolvente motor La proteccion de los motores debe ser

en acero inoxidable AISI 304. provista por el usuario (ver cuadros de

Impulsores flotantes en proteccién y maniobra para bombas

tecnopolimero. sumergibles).

Difusores en tecnopolimero.

Eje motor en acero inoxidable Limites de utilizacion

AISI 303. Temperatura del agua de 4 °Ca 40 °C.

Juntas en NBR. Resisten la abrasion de la arena

Doble juego de cierres mecanicos, (hasta 100 g/m3).

uno en grafito/carburo de silicio No incorporan vélvula de retencién.

y el otro en grafito/dxido de alimina.

Camara intermedia con aceite atéxico.

Cuadros de proteccion y maniobra de Sumergibles, ver apartado Accesorios pdgina 160.

Tabla de funcionamiento hidraulico

| P1 . 1~230V
Mol Al kW] P2 [ l/min 5 10 20 40 50 60 70 (modelo M)
odelo
oy aaey | bW me A | w03 06 12 24 3.0 36 42 Codigo
Neptun fl60 35 3,6 0,8 0,75 1 16 39 38 36 31 27 19 11 97045
Neptun fl60 45 5 1,2 0,8 1,1 25 s 61 60 56 45 36 25 15 97048
Neptun fl60 65 6,5 1,5 0,9 1,2 25 E 92 90 83 69 53 37 20 97051
Neptun fl60 75 8,3 1,8 0,9 1,2 25 110 105 97 73 58 41 21 97054
| P1 . 1~230V
Mol Al (kW] P2 c l/min 10 20 40 60 70 80 90 (modelo M)
odelo
2;; v 2;; v (kW] [HP] WA m3/h 0,6 1,2 2,4 3,6 42 48 5.4 Cédigo
Neptun fl100 60 4,9 1,1 0,8 1,1 25 s 61 59 53 43 38 29 22 97027
Neptun fl100 90 7,8 1,7 0,9 1,2 25 E 90 88 80 67 57 45 32 97030
| P1 . 1-230V
" " o P2 c Umin 10 30 50 70 90 120 140 o
odelo
2;5 v 2;(; v [kw] [HP] [uF1 m3/h 0,6 1,8 3,0 4,2 5,4 7,2 8,4 Cédigo
Neptun fl120 50 52 1,3 0,8 1,1 25 © 43 40 37 33 28 21 15 97033
Neptun fl12060 | 85 19 09 12 25 E 60 57 54 49 83 46 23 97036

Otros voltajes consultar
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SUMERGIBLES

Neptun fl Sumergibles gESPA

Dimensionesy pesos c
Modelo A B C Kg 'Jl
Neptun fl60 35 588,5 98 17 12,2
Neptun fl60 45 681 98 17 13,8
Neptun fl60 65 771 98 17 15
Neptun fl60 75 822,5 98 17 16
Neptun fl100 60 751 98 17 14,5
Neptun fl100 90 878,5 98 17 17
Neptun fl 120 50 751 98 1” 14
Neptun fl 120 60 860 98 17 16

A
===
D000
douoo_pouote
B

Curvas de funcionamiento a 2900 rpm

Neptun fl60 Neptun fl100
US. g.p.m. 5 75 10 125 15 17,5 20 US.gpm. 5 75 10 125 15 175 20 225 25
H Impgpm. 5 75 10 125 15 175 H H  Imp gp.m. 5 7.5 10 125 15 175 20 H
[m] [ft] [m] [ft]
450
450
400
o 400 120
I~ |7 350
~— 350
= — %9 300
— 16 ~~ 300 90 ——
T ™~
1] = 250
80 N 250 ” ~
L 4 R 200 60 7 200
1 NN ——— ™~
3 T XN 150 e~ o
40 T ~ R ™
—— 100 30 100
T 1T~ ™~
~N N 50 50
0 0 0 0
0 10 20 30 40 50 60 70 Ql/11] 0 20 40 60 80 Q1]
0 0.5 1 15 2 25 3 35 4 Q[m?/h] 0 05 1 15 2 25 3 35 4 45 5 55 Qm/h

Neptun fl120

US. g.p.m. 10 15 20 25 30 35
H Impgpm. 5 10 15 20 25 30 H
[m] [ft]
300
75 250
60
—5¢
—~ 200
S
50
50 — 150
—
—
]
, ) 100
5 — N~
50
0 0
0 30 60 90 120 Q1]

0 05 1 15 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 75 8 Q[m?/h]
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Vi gl la 100 Drenaje

Bombas sumergibles de drenaje para aguas claras

Aplicaciones

Evacuacién de aguas claras,

de infiltracién, vaciado de estanques
y depésitos.

Materiales

Cuerpo de bomba, impulsory rejilla de
aspiracion de tecnopolimero.

Eje en acero inoxidable AISI 420.

Doble juego de retenesy juntas de NBR.

Motor

Asincrono, dos polos.
Proteccion IP 68.
Aislamiento clase F.

Motor refrigerado

por la propia agua evacuada.

Limites de utilizacion
Paso maximo de sélidos: @ 5 mm.

Equipamiento

Se suministra con 10 m de cable
eléctrico y enchufe.

Vigila 100 M A: con interruptor de nivel.

Tabla de funcionamiento hidraulico

| P1 . 1~230V
1Al (kW] P2 c /min 10 20 30 40 50 60 80 95 (modelo M A)
Modelo 1 1
230v | 230v | W [HP] [uF] m/h 0,6 1,2 18 2,4 3,0 3,6 48 5,7 Codigo
Vigila 100 1.04 0,23 0,11 ‘ 0,15 6 mca 5 4,3 3,7 3,4 3,0 2,5 1,2 0,3 97802
Curvas de funcionamiento a 2900 rpm Dimensionesy pesos
US. g.p.m. 6 9 12 15 18 21 24
Imp g.p.m. 6 9 12 15 18 21 Modelo A B ¢ D Ke
H H o ”
[ml [f Vigila 100 272 159 26,5 17/25 3,8
6
5 16
4 ™~
™~ 12
N
3 -
~ 8
2
N
4
1 \
0 > 1o
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 Ql/11]
0 1 2 3 4 5 Q[m?/h]
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Vlglla 200/3 50/500 Drenaje

Bombas sumergibles de drenaje para aguas claras

Aplicaciones

Evacuacion de aguas claras. Vaciado
de sumideros, fosos residenciales,
dep6sitos de aguas de lluvia, etc.
Vaciado de emergencia en garajes

0 s6tanos inundados.

Trasvase de aguas desde depésitos
y cisternas.

Materiales

Cuerpo bomba, impulsor y rejilla
aspiracion en tecnopolimero.

Doble juego de retenesy juntas en NBR.
Vigila M H A: partes internas en acero
inoxidable AlSI 316.

Motor

Asincrono, dos polos.
Proteccion IP 68.

Aislamiento clase F.

Protector térmico incorporado
y condensador interior.

Limites de utilizacion
Paso maximo de sélidos: @ 10 mm.

Equipamiento

Se suministra con 10 m de cable
eléctrico y enchufe.

Vigila M A: con interruptor de nivel.

R ESPA

Tabla de funcionamiento hidraulico

1 P1 . 1~230V 1~230V
" kW] ) c |/min 20 40 80 120 160 200 240 260 (modeloMA) | (modelo M H &)
Modelo
1~ 1~ N AT AT
230v | 230v | KW [HP] [pF] m*/h 1,2 2,4 4,8 7,2 9,6 12 14,4 15,6 Cédigo Cédigo
Vigila 200 1,5 035 | 025 | 033 8 56 53 45 28 105776 105779
Vigila 350 22 05 05 0,67 10 E 7.2 7 65 55 4 2 105781 105784
Vigila 500 3,7 0,85 0,6 08 10 10,4 10 9 8 6.8 5 3 18 105787 105790
Curvas de funcionamiento a 2900 rpm Dimensionesy pesos
US.gpm. 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72 76
Impgpm. 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 Modelo A B ¢ D E F G H Kg
HN H
ml ml Vigila 200 392 | 3197 | 353 | 72 30 | 2135 | 291 | 201 | 45
. 32 Vigila 350 4435 | 372 | 405 | 124 | 30 | 2135 | 291 | 201 | 67
28 Vigila 500 4435 | 372 | 405 | 124 30 | 2135 | 291 | 201 71
= 2
7 ]
6 1~k ™~ 20
™~
5 16
4 12
3
8
00N
> 350 4
1 Nl 5l
0 \ \ o
0 50 100 150 200 250 Q1]
0 2 4 6 8 10 12 14 Q[m’/h]
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Vlgllex Aguas residuales

Bombas sumergibles para aguas residuales. Sistema Vortex

Aplicaciones
Para drenaje de aguas cargadas y sucias,
y pequefias instalaciones de depuracion.

Materiales

Cuerpo bomba y pie bomba en
polipropileno con carga de fibra

de vidrio.

Impulsor en poliamida con carga

de fibra de vidrio.

Doble juego de retenes en NBR.
Vigilex M H A: partes internas en acero
inoxidable AISI 316.

Motor

Asincrono, dos polos.
Proteccion IP 68.

Aislamiento clase F.

Protector térmico incorporado.

Limites de utilizacion
Paso méximo de sélidos: @ 24 mm.
Profundidad méaxima de inmersion: 5 m.

Equipamientos

Condensador incluido.

Se suministra con 10 m de cable
eléctrico y enchufe.

Vigilex M A: con interruptor de nivel.

Tabla de funcionamiento hidraulico

16

1 P1 h 1~230V 1~230V
A W] P2 c |/min 25 50 75 100 125 150 190 240 (modelo MA) (modelo M H A)
Modelo
1~ 1~ 5 Py Py
230v | 230v | W [HP] [uF] m’/h 1,5 3,0 4,5 6,0 7,5 9,0 11,4 14,4 Cédigo Cédigo
Vigilex 300 3 0,7 0,5 0,67 10 ) 57 5,2 46 38 3.2 23 1 105796 134347
Vigilex 600 34 0,8 0,6 08 10 E 7.5 7 63 56 5 43 3 1 105800 134348
Curvas de funcionamiento a 2900 rpm Dimensiones y pesos
USs. gp.m. 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64
i mpepm 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 [fH] Modelo A B c D E F Kg
m t
5 30 Vigilex 300 380 362 30 213,5 410 201 45
28 Vigilex 600 380 362 30 213,5 410 201 6,7
8 - 26
~ 24
7 ~ 22
6 ™~ 20
~ ™~ 18
™.
5 N = 16
~ 14
4 12
3 ;O
2 600 6
1 4
300 2
0 0
0 50 100 150 200 Ql/17]
o] 2 4 6 8 10 12 Q[m?3/h]




Drain 100 Drenaje

Bombas sumergibles para drenaje de agua

Aplicaciones

Para evacuacion de aguas de
infiltracion sin sélidos en suspension.
Vaciado de piscinas, o para el
funcionamiento en fuentes decorativas
y cascadas de agua.

Materiales

Cuerpo impulsién y soporte superior
en acero gris de fundicion.

Rodete en tecnopolimero.

Doble cierre mecanico en ceramica/
grafito/NBR. Filtro en plastico rigido.
Envolvente motory asa de transporte
en acero inoxidable AISI 304.

Motor

Asincrono, dos polos.

Proteccion IP 68.

Aislamiento clase F.

Servicio continuo completamente
sumergida.

Protector térmico incorporado.

Drain 100 M A: con interruptor de nivel.

Limites de utilizacién

Paso méximo de sélidos: @ 5 mm.
Profundidad méaxima de inmersién: 8 m.
Temperatura maxima del liquido: 40 °C.

Equipamientos

Se suministra con 10 m de cable
eléctrico.

Suministrada con condensador exterior.

R ESPA

Tabla de funcionamiento hidraulico

1 P1 i 1~230V
A (kW] P2 c I/min 25 50 100 150 200 250 300 320 (modslo M A)
Modelo
1~ 1~ " -
230V | 230V [kw] [HP] [uF] m/h 1,5 3,0 6,0 9,0 12 15 18 19,2 Cédigo
Drain 100 31 07 075 1 12 mca 92 9.1 87 7.8 6 4 2 1 96601
Curvas de funcionamiento a 2900 rpm Dimensionesy pesos
us. gp.m. 30 45 60 75 90 105
H Imp g.p.m. 30 45 60 75 H Modelo A B c D Kg
[m] [ft]
Drain 100 122 392 300 FRCY 10,5
35
9 — 30
™~
25
6 20
15 @) 5
D
3 10 ‘T
5
0 0
0 50 100 150 200 250 300 350  Q[l/11]

0 2 4 6 8 10 12 14 16

18 20 22 Q[m?/h]
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Drainex 100 Aguas residuales

Bombas sumergibles para aguas

Aplicaciones

Para drenaje de aguas cargadas y sucias,
funcionamiento en fosas sépticas

y pequefias instalaciones de depuracion.

Materiales

Cuerpo impulsién y soporte superior
en acero gris de fundicion.

Rodete en laton con paso libre de
materias en suspension de @ 34 mm.

residuales. Sistema Vortex

Limites de utilizacion

Paso méximo de sélidos: @ 32 mm.
Profundidad méxima de inmersion: 8 m.
Temperatura maxima del liquido: 40 °C.

Equipamientos

Se suministra con 10 m de cable
eléctrico.

Suministrada con caja portacondesador
y enchufe schuko con condensador

Doble cierre mecanico en ceramica/ exterior.
grafito y ceramica/carburo de silicio.
Envolvente motory asa de transporte
en acero inoxidable AlSI 304.
Motor
Asincrono, dos polos.
Proteccion IP 68.
Aislamiento clase F.
Servicio continuo completamente
sumergida.
Versién monofésica con protector
térmico incorporado.
Drainex 100 M A: con interruptor de
nivel.
La proteccion de los motores debe ser
provista por el usuario (ver cuadros
de proteccién y maniobra para aguas
residuales).
Tabla de funcionamiento hidraulico
| P1 . 1~230V
N Al [kw] P2 4 |/min 25 50 100 125 150 200 250 280 (modelo M A)
1~ 1~ adi
230V 230V [kw] [HP] [uFl | m*/h 1,5 3,0 6,0 7,5 9,0 12 15 16,8 Cédigo
Drainex 100 34 075 075 1 12 | mea 7 6.7 59 55 5 37 2 1 96625
Curvas de funcionamiento a 2900 rpm Dimensionesy pesos
us. g.p.m. 30 45 60 75 90
H Imp gpm. 15 30 45 60 75 H Modelo A B c D kg
(m] [ft
Drainex 100 138 407 300 1 11
- 30
8
- 25
\\
6 ™~ - 20
- 15
4
- 10
2
-5
0] -0
0 50 100 150 200 250 300 Q11
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 Q[m3/h]
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Drainex 200/300 Aguas residuales

Bombas sumergibles para aguas residuales. Sistema Vortex

Aplicaciones Limites de utilizacion
Para drenaje de aguas cargadas y sucias, Paso maximo de sélidos:
funcionamiento en fosas sépticasy Drainex 200: @ 45 mm.
pequefas instalaciones de depuracién. Drainex 300: @ 60 mm.
Temperatura maxima del liquido: 40 °C.

Materiales

Cuerpo bomba, cuerpo impulsién, Equipamientos

cuerpo aspiracién e impulsor en acero Se suministra con codo impulsion 90°,
gris de fundicién. pies soporte inoxidable y 10 m de cable
Cierre mecanico en carburo de silicio y eléctrico.

ceramica. Drainex M: sin interruptor de nivel.

Pie bomba en acero inoxidable AISI 304, Drainex M A: con interruptor de nivel.

desmontable para acoplamiento de
accesorios. Juntas en NBR.
Eje motor en acero inoxidable AISI 420.

Motor

Asincrono, dos polos.

Proteccion IP 68.

Aislamiento clase F.

Servicio continuo completamente

sumergida.

Versién monofasica con protector

térmico y condensador incorporados.

La proteccion de los motores debe ser

provista por el usuario (ver cuadros

de proteccién y maniobra para aguas

residuales). Amplia cdmara entre el impulsor vy el
cono de aspiracién que permite el paso
de particulas sélidas en suspension.

Sistema de anclaje opcional ver pag. 40.

Tabla de funcionamiento hidraulico

Models " e P2 ¢ |Umin 50 | 100 200 | 300 400 | s00 | oL RS e
2;;\, . 3; v 2;3 vla 3(; v W | P WA | mh 30 | 60 12 | 18 24 | 30 Cadigo Cadigo Cadigo
Drainex 200TR 3,7 0,8 0,55 0,75 16 8,1 7,1 4,9 2,3 96656
Drainex 200 5,4 23 11 1,1 1,1 1,5 16 ] 10,7 9,7 7.4 4,9 2,3 96654 96648
Drainex 201 6,6 2,6 1,4 1,4 1,1 1,5 16 E 13,2 11,9 9,4 6,7 3,8 96666 96662
Drainex 202 7.4 2,8 1,6 1,6 1,1 1,5 16 15,1 13,8 11,3 8,5 5,6 2,5 96674 96676 96672
o L /'\] [I':\:I] P2 c I/min | 50 100 | 200 | 400 | 500 | 650 ( =221y XA) ( 1:2,30; " {3"‘:0?\%
2;(;v 43; v 2;(;v 43(; v DW | [P WA | m/h 30 | 60 12 | 26 | 30 | 39 Codigo Codigo Codigo
Drainex 300 5,50 2,4 1,2 1,2 1,1 1,5 16 7,1 6,6 5,4 2,9 1,8 96684 96686 96682
Drainex 301 6,80 2,7 1,5 1,5 1,1 1,5 12 E 9,2 8,5 7 4,1 2,8 96694 96696 96692
Drainex 302 7,20 3 1,8 1,8 1,1 1,5 12 11 10,5 9 58 4,2 1,8 96704 96706 96702

Otros voltajes consultar
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Drainex 200/300 Aguas residuales

Dimensionesy pesos

Modelo A B C D E| F | G | H| I |Ke
Drainex200 | 415 | 239,5 | 383 | 118,7 2" 110 | 196 | 95 12 25
Drainex201 | 415 | 239,5 | 383 | 118,7 27 110 | 196 | 95 12 25
Drainex202 | 415 | 239,5 | 383 | 118,7 2" 110 | 196 | 95 12 25
@ impulsor en mm: Drainex 200: 105 mm. Drainex 201: 115 mm. Drainex 202: 124 mm.
D
; C % %
JE |’: %%
=&
— e |
|
B G
Version transportable
Drainex 200/201/202
A | B|C|D|E|F |G | H|I bl KL m
437 | 338 | 110 | 219 | 62 95 49 98 98 | 134 | 110 55 55
G2
;/
i 3

20

Modelo A B C D E F G H | ) Kg
Drainex300 | 429 | 271,5 | 408 | 118,7 | 222 | 110 | 150 | 110 | 144 | 212" | 28
Drainex301 | 429 | 271,5 | 408 | 118,7 | 222 | 110 | 150 | 110 | 144 | 242" | 28
Drainex302 | 429 | 271,5 | 408 | 118,7 | 222 | 110 | 150 | 110 | 144 | 212" | 28
@ impulsor en mm: Drainex 300: 105 mm. Drainex 301: 115 mm. Drainex 302: 124 mm
D
A
D
NS
E
Drainex 300/301/302
A B C D E F G H | ) K L M
455 | 373 | 108 | 213 | 105 | 101 | 62 | 111 | 111 | 150 | 110 | 110 | 144
e C b
ya
i :
TOEe
)
4
a G v
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Drainex 200/300 Aguas residuales ﬂESPA

Version estacionaria
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Drainex 200/201/202 Drainex 300/301/302
A B C D E F G H I ] K L M A B C D E F G H | ) K L M
388 | 353 | 110 | 168 | 60 | 112 60 52 8 12 50,5 | @10 | 24 405 | 441 | 108 | 2455 | 92 | 132 | 11,5 | 74,5 | 15 | 38 | 70 | @12 85
N [0} P Q R S T u \ w X Y z N (0] P Q R S T u v w X Y z
209 | @25 | 85 | @10 | 98 98 | 120 | 94 12 40 13 32 60 12 | @42 | 85 | @10 | 111 | 111 | 104 | 56 11 50,5 | 20,5 | 50 | 95
z C D E
Q
L e
P
0]
pa—
P G 212"
i oA
)
SRS D) \
i Il H (el
! ‘ H alln
' T JiC |4 )
| f a7
u 0
e 27
T u L
R S B T
‘ B
R S
Curvas de funcionamiento a 2900 rpm
Drainex 200 Drainex 300
US.gpm. 30 45 60 75 90 105 120 135 150 US. g.p.m. 30 45 60 75 90 105 120 135 150 165 180
H Impg.pm. 30 45 60 75 90 105 120 H H Impgpm. 30 45 60 75 90 105 120 135 150 H
WIS [ft] [m] g [ft]
35
N
14 N 45 10 ~N R
12 ™ 40 ™~ 30
~ N
10 ™~ » ¢ N N = N 2
~
8 6 ™ ™ ™ 20
25 ~ \\ N
N N 15
6 N 20 4 \\ \\ N
™~
. 15 ™~ \\\ ™ 10
2 N N N5
5 ™. N N
00 TR 200 0 02 300 30 302
0 0 0 0
100 200 300 400 500 Q[l/1] 0 100 200 300 400 500 600 Q[l/1]
0 5 10 15 20 25 30 Q[m3/h] 0 5 10 15 20 25 30 35 Q[m3/h]
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Draincor Aguas residuales

Bombas sumergibles para aguas residuales. Dilaceradoras

Aplicaciones

Para drenaje de aguas cargadas, con
filamentos y sucias, funcionamiento
en fosas sépticas y pequefias
instalaciones de depuracién.

Materiales

Cuerpo bomba, cuerpo impulsion,
cuerpo aspiracion, impulsory cuerpo
intermedio en acero gris de fundicién.
Sistema dilacerador en acero F-520.
Cierre mecanico en carburo de silicio

y grafito. Juntas en NBR. Pie bomba en
acero inoxidable AlSI 304, desmontable
para acoplamiento accesorios.

Eje motor en acero inoxidable AlSI 420.

Equipamientos

Se suministra con codo impulsién 90°,
pies soporte inoxidable y 10 m de cable
eléctrico.

Codo de salida con rosca hembra

de 1¥77,

Versién monofasica suministrada

con caja condensador.

Draincor M A: con interruptor de nivel.

Sistema de anclaje opcional ver pdgina 37.

Motor

Asincrono, dos polos.

Proteccion IP 68.

Aislamiento clase F.

Servicio continuo completamente
sumergida.

Versién monofasica con protector
térmico y cuadro de arranque

con doble condensador.

La proteccion de los motores debe ser
provista por el usuario (ver cuadros
de proteccién y maniobra para aguas
residuales).

Tabla de funcionamiento hidraulico

" [il\l [:‘:” P2 c Umin | 25 50 100 | 150 | 200 | 290 (mf) dif:,:n' . (;oﬁgﬁ)‘%
2;; v 43(; v 2;; v 43; v | bW e A | mvh |15 3,0 6,0 9,0 12 | 174 Codigo Codigo

Draincor 180 7,8 1,7 1,1 1,5 16/50 s 18 16,7 13,7 10 96613

Draincor 200 3 1,8 1,25 1,7 E 21 19,7 17 14,1 11 2,5 96617
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Draincor Aguas residuales ﬂ ESPA

Dimensiones y pesos E

Modelo A B C D E F G H I Kg
Draincor 180 | 114,5 | 125 | 382,5 | 4151 | 1187 | 196 | 92,25 | 110 | 1¥” | 25
Draincor 200 | 114,5 | 125 | 3825 | 4151 | 1187 | 196 | 92,25 | 110 | 1" | 25 clo
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A B
Versi6n transportable Versi6n estacionaria barra guia
A B C D E F G H | J K L M A B C D E F G H | ] K L M
437 338 110 219 | 62 95 49 98 98 | 134 | 110 55 55 388 | 353 110 | 168 60 112 60 52 8 12 50,5 | @10 24

209 | @25 | 85 | @10 | 98 98 120 94 12 40 13 32 60
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Curvas de funcionamiento a 2900 rpm

US.gpm. 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75

H  Impgpm. 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 H
(m] [t
N
N 70
\
20 <
™~ N 60
™. ™
N N
15 TN U 50
™ ™
N N 40
N S
N ™
10 S 30
N
20
5
10
0 id

0
0 25 50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 Q[l/1]
0 2 4 6 8 10 12 14 16 Q[m’/h]
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Drainex 400/500/600 Aguas residuales

Bombas sumergibles para aguas residuales. Sistema Vortex

Aplicaciones

En instalaciones depuradoras. Sistemas
de alcantarillado presurizado. Drenaje
de aguas fecales residenciales y garajes.
Sistema de achique de aguas cargadas
de establecimientos publicos,
restaurantes, etc.

Aplicaciones generales de achique

en industrias, explotaciones agricolas,
ganaderas, excavacionesy en obra civil.
Aplicaciones de achique de pozos
negros y fosas sépticas.

Materiales

Cuerpo bomba e impulsor, en hierro de
fundicién. Doble cierre mecénico: lado
bomba en carburo de silicio/carburo de
silicio y lado motor en grafito/6xido de
alimina con cdmara de aceite
intermedia. Juntas en NBR.

Tornilleria en acero inoxidable AlSI 304.

@ paso de sélidos

Drainex 400/500: paso de sélidos de
40 mm e impulsion DN 50.

Drainex 600: paso de s6lidos de 65 mm
e impulsion DN 65.

Sistema de anclaje opcional ver pdgina 37.

Caracteristicas eléctricas y del motor
Asincrono, dos polos.

Proteccion IP 68.

Aislamiento clase F.

Servicio continuo completamente
sumergida.

La proteccion de los motores debe ser
provista por el usuario (ver cuadros

de proteccién y maniobra para aguas
residuales).

Limites de utilizacién

Profundidad maxima de inmersion: 9 m.

Nidmero de arranques maximos:

15 por hora, completamente sumergida.

Toda la gama puede trabajar hasta una
temperatura maxima del liquido: 40 °C,
completamente sumergida.

Tabla de funcionamiento hidraulico

[ /L] [kalv] P2 /min 100 200 400 500 600 700 800 (:1;32&\4)
Modelo
43(; v 43(;\, (kW] [HP] m/h 6,0 12 2 30 36 82 48 Codigo
Drainex 400 41 19 26 35 146 127 83 59 28 137506
Drainex 401 48 245 26 35 g 173 155 116 93 52 3 137503
Drainex 402 56 31 26 35 207 186 13,7 12 9.3 5 2 129725
[ ;I\] [kalv1 P2 /min 100 300 400 500 600 750 810 (:1;32&‘%
Modelo
438 v 433 v [kw] [HP] m/h 6,0 18 2 30 36 45 49 Cédigo
Drainex 500 72 42 37 5 2.2 197 176 156 13 85 6 137507
Drainex 501 83 5 37 5 g 204 235 21,2 191 168 12 52 137504
Drainex 502 87 53 37 5 301 268 2.5 22,2 20 154 10 129726
. : ;'\] [kalv1 P2 Umin 200 400 600 800 1000 1200 1300 (;;zgﬁj‘%
438 v Ag;V (kW] [HP] ms/h 12 2% 36 48 60 72 78 Cadigo
Drainex 600 57 3 37 5 148 133 10,4 63 34 137508
Drainex 601 68 39 37 5 g 18 163 14 9.8 6 31 137505
Drainex 602 8.1 48 37 5 21 19 168 133 9 58 43 129730
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Drainex 400/500/600 Aguas residuales ﬂESPA

Dimensiones y pesos
Drainex 400/401/402

Modelo A B C D E F G H | J K L M Kg

Drainex 400 | 488 | 313 | 130 | @50 | 251 | 134 | 110 | 86 | 75 | 19 | @14 | 86 | 142 | 45
Drainex 401 | 488 | 313 | 130 | @50 | 251 | 134 | 110 | 86 | 75 | 19 | @14 | 86 | 142 | 45
Drainex 402 | 488 | 313 | 130 | @50 | 251 | 134 | 110 | 86 | 75 | 19 | @14 | 86 | 142 | 45
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@ impulsor en mm: Drainex 400: 115 mm. Drainex 401: 125 mm. Drainex 402: 136 mm.

Drainex 500/501/502 c

G

F

E
Modelo A|lB|C| D |E|F |G H I |J| K| L|M|Ke Eé%ﬁ

Drainex 500 | 526 | 317 | 139 | @50 | 256 | 134 | 110 | 85 | 80 | 18 | @14 | 88 | 140 | 55
Drainex 501 | 526 | 317 | 139 | @50 | 256 | 134 | 110 | 85 | 80 | 18 | @14 | 88 | 140 | 55 A

Drainex 502 | 526 | 317 | 139 | @50 | 256 | 134 | 110 | 85 | 80 | 18 | @14 | 88 | 140 | 55

@ impulsor en mm: Drainex 500: 140 mm. Drainex 501: 150 mm. Drainex 502: 160 mm.

Mo

Drainex 600/601/602

Modelo A B C D E F G H | ) K Kg

C
Drainex 600 | 567 | 348 139 | @65 | 254 154 110 87 18 110 170 60
Drainex601 | 567 | 348 139 | @65 | 254 154 110 87 18 110 170 60 A
Drainex602 | 567 | 348 139 | @65 | 254 154 110 87 18 110 170 60

L

@ impulsor en mm: Drainex 600: 125 mm. Drainex 601: 135 mm. Drainex 602: 145 mm.

)

B
Version transportable
Drainex 400/401/402 Drainex 500/501/502
A B C D E F G H | ] K A B C D E F G H | ] K
537 408 238 130 124 64 70 110 251 134 110 575 412 234 139 129 64 70 110 256 134 110

Drainex 600/601/602

A B C D E F G H | ) K L

616 | 458 | 272 139 136 105 83 144 110 254 150 | 110
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Aguas residuales

Version estacionaria

Drainex 400/401/402 Drainex 500/501/502
A B C D E F G H | ) K L A B C D E F G H | ] K L
532 ‘ 363 ‘ 130 ‘ 258 ‘ 62 ‘ 214 ‘ 182,5 | 125 65 105 ‘ 17 ‘ @50 566 ‘ 360 ‘ 139 ‘ 255 ‘ 62 ‘ 215 ‘ 182,5 | 125 61 105 17 @50
M| N|R|olP|aQ|R|s|T u v | wl|x M| N|R|o|lP|aQ|R|s|T|u v | w| x
251 | 116 93 88 40 13 12 251 | 125 | 100 | 120,5 19 561 256 | 116 93 88 40 13 12 256 | 131 | 100 | 120 19 566,8

C D E 0 C D E.

v

i
5
es
4

i

= zZ‘I
T

Drainex 600/601/602

A B C D E F G H | ) K L M

630 419 319 285 | 62 | 260 231 165 | 97 | 134 1” 265 254

=
(=}

N P|Q|R S T u v w X Y z

125 | 102 | 88 | 40 | 13 | 12 | 254 | 127 | @60 | @133 | @18 | @140 | @120 | @21

Flange DN80
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Drainex 400/500/600 Aguas residuales

Curvas de funcionamiento a 2900 rpm
Drainex 400

US. gpm. 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220
H Imp gpm. 40 60 80 100 120 140 160 180 H
[m] [ft]
20 ™~
N N
. ~ N 60
I~ ™~ ™~
™~ ™~
12
N \ 40
N
8
N 20
4
0 400 401 402 o
0 100 200 300 400 500 600 700 800 Q[l/1]
0 10 20 30 40 Q[m?/h]
Drainex 600
US. gpm.60 100 140 180 220 260 300 340
H Imp gpm. 60 100 140 180 220 260 300 H
[m] [ft]
T~
20 T~ -
— - ™~ 60
~ N
16 =t ™~
T~ ™ N
™~~~
1 ™ ™ 40
N
. NEEA N
N
™ ™ 20
N N \\\\
4
N | 602
\ 01
0 600 0
0 200 400 600 800 1000 1200 Q [I/1]
0 10 20 30 40 50 60 70 Q [m3/h]

R ESPA

Drainex 500
US. gpm. 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220
H Impgpm 40 60 80 100 120 140 160 180 H
[m] [ft]
32 502
100
28 L 501
T~
2% 500 |~ ™~ 80
— I~ ~
20 [~
I~ 60
16 —
I~
12 40
8
20
4
0 0
0 100 200 300 400 500 600 700 800  Q[l/1]
0 10 20 30 40 50 Q[m3/h]
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Accesorios Drainexy Draincor

Drainex 200/300/400/500/600 y Draincor 180/200

Versi6n estacionaria para modelos Drainex 200 y Draincor

Kit

Cédigo

DR1

Base soporte para
anclaje automatico.

Brida de fijacion. Anclaje superior

en una gufa.

Versidn estacionaria para modelos Drainex 400/500

100527

itbr-

Kit Cédigo
DR3 132136
DN50 (brida 50) DIN 2501 PN16 ANSI 150 2”

Base soporte con codo
para anclaje automatico.

Brida de fijacion. Anclaje superior

doble tubo guia.

Versi6n estacionaria para modelos Drainex 600

V<

Kit Cédigo
DR4 132137
DN 65 (brida 65) DIN 2501 PN16 ANSI 150 21/2”

Base soporte con codo Brida de fijacion.

Anclaje superior doble

Version estacionaria para modelos Drainex 300

Kit Codigo

DR2 100528

W

Base soporte para
anclaje automatico.

Brida de fijacion. Anclaje superior

en un tubo guia.

Versidn transportable para modelos Drainex 400/500

para anclaje automatico. tubo gufa.
Kit Cédigo
DR5 132138
DN 65 (brida 80) DIN 2501 PN16 ANSI 150 21/2”

Base soporte con codo
para anclaje automatico.

Brida de fijacion.

Anclaje superior doble
tubo guia.

28

Kit Codigo
DR6 132139
Codo 90°a 2”. Pies de inoxidable.
Version transportable para modelos Drainex 600
Kit Codigo
DR7 132140

Codo 90°a 2 1/2”, Pies de inoxidable.
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Prisma 1 5/2 5 Superficie horizontales ﬂESPA

Bombas multicelulares horizontales

Aplicaciones Motor

Para trabajar con aguas limpias Asincrono, dos polos.
en aplicaciones domésticas, riego Proteccion IP 55.

y conjuntos hidroneumaticos de presion. Aislamiento clase F.
Completamente silenciosas, Servicio continuo.
autoaspirantes hasta 2 m.

Si se incorpora vélvula de pie Limites de utilizacion
en la instalacién se incrementa Temperatura maxima del liquido: 40 °C.
considerablemente su capacidad de

aspiracion.

Materiales

Impulsores y cuerpo bomba en acero
inoxidable AISI 304.

Eje motor en acero inoxidable AISI 420.
Difusores en tecnopolimero.

Cuerpo aspiracién e impulsién en acero
gris de fundicién.

Cierre mecanico en grafito y éxido de
aldmina.

Carcasa motor en aluminio.

Tabla de funcionamiento hidraulico

1 P1 . 1~230V 3~400V
ool Al W] P2 ¢ | Umin | 10 20 30 35 40 50 60 65 (modelo M) (modeloT)
odelo
1~ 3~ 3~ 1~ 3~ S P Py
230V | 230V | 400V | 230V | soov | KW | [HPI | [WFl | m*/h | 0,6 1,2 1,8 | 21 24 | 3,0 3,6 3,9 Cédigo Codigo
Prisma 15 2 2 0,45 024 | 033 | 12 21 20 | 165 | 16 14 | 105 7 5 97134
Prisma 15 3 2,74 21 121 | 061 | 061 | 037 | 05 | 12 © 32 30 26 24 22 17 | 105 7 97141 97138
S
Prisma 15 4 3,53 23 13 079 | 07 | 055|075 12 E 43 39 35 32 27 | 215 | 14 9 97150 97148
Prisma 15 5 4,13 33 19 | 095 | 095 | 075 | 1,0 | 12 51 47 42 38 34 25 17 12 97159 97157
1 P1 . 1~230V 3~400V
" Al W] P2 ¢ | Umin | 15 30 45 60 75 90 | 105 | 120 (modelo M) (modeloT)
Modelo
1~ 3~ 3~ 1~ 3~ . 5 5di 5di
230V | 230V | 400V | 230V | 400y | KW | [HPI | [wFl | m*/h 0.9 | 1,8 | 27 | 36 | 45 | 54 | 63 | 7.2 Codigo Cédigo
Prisma 25 2 43 0,9 055 | 075 | 16 22 21 | 205 | 19 17 15 12 8 97170
Prisma 25 3 55 3,5 2 1,2 1 075 | 1 16 3 33 32 | 305 | 28 26 22 17 12 97178 97175
Prisma 25 4 6,8 43 2,5 1,5 14 092|125 16 E 43 42 40 37 33 28 22 15 97188 97185
Prisma 25 5 7.4 5.2 3 17 17 11 | 15 | 25 56 55 | 525 | 48 43 37 29 20 97196 97194
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Prisma 1 5/2 5 Superficie horizontales ﬂESPA

Dimensionesy pesos

Prisma 15

Prisma 15 L
Modelo A | B | C|D|E|F |G| H |11 | |Kg ‘

Prisma152 | 163 | 213 | 202 | 110 | 74 | 162 | 121 | 102 | 17 | 17 | 83 ‘
Prisma153 | 187 | 237 | 202 | 110 | 74 | 162 | 121 | 102 | 1" | 1" | 9,2 |

(2]
Prisma154 | 211 | 261 | 202 | 110 | 74 | 162 | 121 | 102 | 1" | 1" | 10 w
<C
Prisma155 | 235 | 285 | 202 | 110 | 74 | 162 | 121 | 102 | 1" | 1" | 11 o =
E <}
il =
o
=}
B 3 =
S
&
Prisma 25 =
)
wv
Modelo A B C D | E F G Hi 1 | )] K| L M Kg
Prisma252 | 1755 | 127 | 226 |82 | 75 | 1095 | 218 |59 | 138 | 8 12,5
Prisma253 | 202 | 127 | 2525 | 82| 75 | 1095 | 218 |59 | 138 | 8 | 135
Prisma254 | 2285 | 127 | 279 |82 | 75 | 1095 | 218 |59 | 138 | 8 1 1 14,6
Prisma255 | 255 | 127 | 328 |82 | 75 | 1095 | 2405 | 59 | 138 | 8 | 172
Prisma 25 3/4/5
L
A ‘ G
s 1 H -
M[ F 1 = ‘ F
o] |
" — ==y
:\ 1
)
c D H H
Curvas de funcionamiento a 2900 rpm
Prisma 15 Prisma 25
US.gpm. 4 6 8 10 12 14 16 18 20 US.gpm. 75 10 125 15 175 20 225 25 275 30 325 35
H Impgpm. 4 6 8 10 12 14 16 H H Impgpm. 5 75 10 125 15 175 20 225 25 275 30 H
[m] [ft] [m] [ft
175
— 5 225
45 ™~ 150 60 200
I 4 T
~~ 125 I 175
™~
o — 3 N 100 [ 4 ~ 150
—~ 40 ~ 125
T ™~
—_ 2 75 i 100
2 RN M NN
N 1 N 0 - 12 N~ N N 75
™~ e —— ~ON 50
25 i ™~~~
25
0 0 0 0
0 20 40 60 Ql/1) 20 40 60 80 100 120 Qll/1]
0 0.5 1 15 2 2.5 3 3.5 4 Qm?/h] 0 05 1 15 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 75 Qm/h]
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Prisma 35N /4 5N superficie horizontales

Bombas multicelulares horizontales

Aplicaciones

Para suministros domésticos

e industriales.

Riegos y conjuntos hidroneumaticos
de presion.

Completamente silenciosas,
autoaspirantes hasta 2 m.

Si se incorpora vélvula de pie

en la instalacién se incrementa
considerablemente su capacidad
de aspiracion.

Motor

Asincrono, dos polos.
Proteccion IP 55.
Aislamiento clase F.
Servicio continuo.

Materiales
Impulsores y cuerpo bomba en acero
inoxidable AISI 304.

Eje motor en acero inoxidable AISI 420.

Difusores en tecnopolimero.

Cuerpo aspiracion e impulsion en
acero gris de fundicion.

Cierre mecénico en grafito y dxido de
alimina.

Carcasa motor en aluminio.

Juntas en EPDM y NBR.

Limites de utilizacion

Temperatura maxima del liquido: 40 °C.

Tabla de funcionamiento hidraulico

L A'\] [:‘;,] P2 ¢ | UYmin | 20 40 60 80 | 100 | 120 | 140 | 150 (r:;j:lg\:n) (;;;’2&‘4)
Modelo 1~ 3~ 3~ 1~ 3~ . -
230V | 230V | 400V | 230V | 400V [kw] | [HP] | [uF] | m*/h 1,2 2,4 3,6 4,8 6,0 7,2 8,4 9,0 Codigo Codigo
Prisma353N | 6,7 45 26 1,5 14 [ 08| 1 | 25 Al 39 36 34 31 27 2 18 129343 129346
Prisma354N | 84 53 31 18 18 | 11 | 15 | 25 s 54 51 48 44 39 33 27 23 129344 129347
Prisma355N | 102 | 69 4 23 22 | 15 | 2 | 30 E 68 64 60 55 49 41 34 30 129345 129348
Prisma 35 6N 83 48 27 | 22 | 3 81 78 74 67 60 52 42 37 129349
e [II&] [:v\ln P2 ¢ | Umin | 25 50 75 100 | 125 | 150 | 200 | 250 (n:;dzeal?)\l(n) (;;ﬁgﬁ)‘%
ooy | 290y | sty | 230 | ooy | IKWI | (WP | WA | mYh 15 | 30 | 45 | 60 | 75 | 90 | 12 | 15 Codigo Codigo
Prisma 453N | 7.9 5,2 3 1,8 17 | 11 | 15 | 25 37 36 35 33 30 27 18 8 132082 132084
Prisma 454N | 10 6,9 4 22 22 | 15 | 2 | 30 E 48 47 45 42 39 36 24 11 132083 132085
Prisma 45 5N 8,6 5 28 2 3 61 59 56 54 50 45 31 15 132086
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Prisma 35N /4 5N superficie horizontales ﬂESPA

Dimensionesy pesos
Prisma 35N

Modelo A B C D E F G H I J K Kg

Prisma353 | 221,1 | 1873 | 1¥#" | 147 | 1¥+" | 2815 | 158 | 1253 | 90 | 60 12 | 18,5/18,2
Prisma354 | 246,6 | 211,8 | 1V | 147 | 1V | 2815 | 158 | 1253 | 90 | 60 12 | 20,5/18,6

(%]
Prisma 35 5 2711 236,3 | 1Y% | 147 | 1Y% | 281,5 | 158 | 1253 90 60 12 23,5/20,6 =
<C
Prisma 35 6 295,6 | 260,8 | 1V+" | 147 | 1¥+" | 281,5 | 158 | 125,3 90 60 12 23,7 E
S
o
o
= =
w
¢ S
[
oz
w
- [N
]
wv
o =i
Prisma 45N
Modelo A Kg

Prisma 453 | 2459 | 211,6 | 1¥2" | 152 | 1¥+" | 2815 | 158 | 1253 | 90 | 60 12 | 22,6/18,6
Prisma 454 | 276,6 | 2423 | 1V>" | 152 | 1V*" | 2815 | 158 | 1253 | 90 | 60 12 | 23,7/21,2

Prisma455 | 3073 273 | 1V | 152 | 17} 2815 | 158 | 1253 | 90 | 60 12 253

Curvas de funcionamiento a 2900 rpm

Prisma 35N Prisma 45N
US. gp.m. 10 15 20 25 30 35 40 US.gp.m. 20 30 40 50 60 70
H Impgpm.5 10 15 20 25 30 35 H H Impg.p.m. 10 20 30 40 50 60 H
[m] [ft] [m] [ft]
— L 270
80 — 6
S = 200
T - 240 0 ™
70— — 180
3 ™~ L 210 50 ==
60 — - ™~ SR 160
—_— L 180 = 140
50 —— T~ 40
L 150 T 120
—_ 3 T~ ~ 5 ] ;!
40 30 ™~ 100
= ~ 120
30 T 3 80
i - 90
~— L 20 60
20 ~ 60 40
10
10 £ 30 20
0 0 0 0
0 20 40 60 80 100 120 140 Q[i/1] 0 50 100 150 200 250 Qll/11
0 1 2 3 4 5 6 7 8 Qm/h] 0 2 4 6 8 10 12 % 16 Qmh]
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M Ultl 3 5/ 5 5 Superficie verticales ﬂESPA

Bombas multicelulares verticales

Aplicaciones Equipamientos

Bombeo, trasvase y presurizacion Suministrada con bridas ovales

en sectores doméstico, civil, industrial DIN 2558. é‘f,'_’fﬁv,cie,,t
y agricola. Sistemas de riego para la Engineering
agricultura e instalaciones deportivas. Motor
Aumento de presion y sistemas Asincrono, dos polos.

de abastecimiento hidrico. Proteccion IP 44.

Instalaciones de lavado. Aislamiento clase F.

Servicio continuo.
Materiales
Cuerpo bomba y rodetes en acero
inoxidable AlSI 304.
Difusores en tecnopolimero.
Cierre mecanico en grafito y 6xido de
aldmina.
Carcasa motor en aluminio L-2521.
Bridas, soportes aspiracién e impulsion
en acero gris de fundicion.
Eje motor en acero inoxidable AISI 420.
Multi35N 8 y 10 / Multi55N 6y 7:
en acero inoxidable AlSI 303.

Limites de utilizacién
Temperatura maxima del liquido: 40 °C.

Tabla de funcionamiento hidraulico

[/L] “':\:” P2 ¢ | UYmin | 17 33 50 75 | 100 | 125 | 150 | 175 (r:;j;gxn) (:1;32&\4)
Modelo 1~ 3~ 3~ 1~ 3~ . -
230V | 230V | 400V | 230V | 400V [kW] | [HP] | [pF] | m*/h 1,0 2,0 3,0 4,5 6,0 7,5 9,0 10,5 Codigo Codigo
Multi35 3N 67 1,5 075 | 1 25 39 | 375 | 355 | 315 | 27 21 15 7 129334
Multi35 4 N 84 53 31 1,8 18 | 11 | 15 | 25 54 51 48 44 37 | 295 | 21 | 118 129335 129339
Multi35 5 N 102 | 69 4 23 22 | 15 | 2 30 g | 654 | 635 | 60 | 545 | 46 36 | 262 | 15 129336 129340
Multi35 6 N 83 48 27 | 22 | 3 E 82 | 795 | 76 69 61 49 | 367 | 23 129341
Multi35 8 N 119 | 65 36 3 4 108 | 105 | 101 | 93 85 70 53 35 129342
Multi35 10 N 154 | 89 4,9 4 | 55 134 | 130 | 125 | 117 | 105 | 90 70 47 129337
L ;I\] [valv1 P2 |/min 20 50 75 100 150 200 250 300 (:1;32&\4’)
Modelo > > > —
230V 400V 400V [kW] [HP] m/h | 1,2 3,0 4,5 6,0 9,0 12 15 18 Codigo
Multis5 3 N 6,6 38 21 1,5 2 37 35 33 31 28 24 18 10 131484
Multis5 4 N 83 48 28 22 3 B 50 47 45 43 39 33 26 16 131485
Multis5 6 N 12,1 7 42 3 4 E 77 73 70 66 60 52 43 29 131486
Multi55 7 N 15,6 9 49 4 55 90 86 82 78 70 60 50 35 131487
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Multi 3 5/ 55 superficie verticales

Dimensionesy pesos

Multi35 N / Multi55 N

R ESPA

Multi35N 3. 4.5.6 Multi35 N 8.10 b
Modelo A B C D E F G H I Kg Multi55 N 3. 4.5. 6 Multi55 N 8. 10
Multi353N | 487 | 2015 | 184 | 203 | 37 | 133 | 201 | 142" | 114 | 202/20 0
T pur
Multi35 4N | 5115 | 226 | 184 | 203 | 37 | 133 | 201 | 142" | 1U4" | 22,4/20,4 =
=
Multi35 5N | 536 | 250.5 | 184 | 203 | 37 | 133 | 201 | 142" | 114 | 251/227 = S
- [~
Multi356N | 561 | 275 | 184 | 203 | 37 | 133 | 201 | 1 | 1 | 257 A er =
Multi358N | 657,5 | 323 | 184 | 233 | 37 | 133 | 201 | 1/ | 1 | 326 S
e
Multi35 10N | 707,5 | 373 | 184 | 233 | 37 | 133 | 201 | 1/ | 1 | 394 ]
B o
Multi553N | 531 | 245 | 184 | 203 | 37 | 133 | 201 | 12" | 14 | 257/233 a
Multis5 4N | 571 | 285 | 184 | 203 | 37 | 133 | 201 | 142" | 1 | 266 E @ H
Multis5 6N | 696 | 362 | 184 | 203 | 37 | 133 | 201 | 1M | 14 | 354 %J
Multis5 7N | 736 | 402 | 184 | 203 | 37 | 133 | 201 | 1 | 1w | 397
Curvas de funcionamiento a 2900 rpm
Multi35 N Multi55 N
US.gpm. 10 15 20 25 30 35 40 45 50 US. gp.m. 20 30 40 50 60 70 80
H Impgpm. 10 15 20 25 30 35 40 H H  Impgpm. 20 30 40 50 60 70 H
[m] [ft] [m] [fd
90 300
140
1 450 “ ~7
T~ 1 —
~ 400 — ~~ 250
120 S 70 ™~ 6 ™~
T 350 ~
100 — T~ ~ 200
~ 300 60 ~
80 T 6 ™~ 50 ~
—%] < 250 ——1 4 ™~ \ 150
— ~ — ™~
——__ 5 40
60 ] 200 — 3 —
— & ~ 30 —— = 100
—
40 ) — ~ ~ 150 \\\ -
o T \\\ 50
—~ 50 10
I
0 0 0 0
0 20 40 60 8 100 120 140 160 180 Q1] 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300  Q[/1]
o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 Q[m/h 0 2 6 8 10 12 14 16 18  Qmi/hl
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Multi VE Superficie verticales

Bombas multicelulares verticales In-Line

Aplicaciones

Bombeo, trasvase y presurizacion

en sectores civil, industrial

y agricola. Sistemas de riego para la
agricultura e instalaciones deportivas.
Aumento de presién y sistemas

de abastecimiento hidrico.
Instalaciones de lavado.

Materiales

Eje bomba, rodetes, cuerpo bomba

y rejilla proteccién en acero inoxidable
AISI 304.

Soportes aspiracion e impulsion

en acero gris de fundicion.

Difusores en tecnopolimero.

Carcasa motor en aluminio.

Multi VE94: tirantes F 212 Zn.

Brida acoplamiento motor-bomba V18.

Multi VE121N: brida acoplamiento
motor-bomba V1.

Motor

Asincrono, dos polos.
Proteccién IP 54.
Aislamiento clase F.
Servicio continuo.

Tension estandar:
Version trifésica: 230/400 V 50 Hz para
potencias hasta 3 kW.
400/690 V 50 Hz para potencias superiores a 3 kW.

Limites de utilizacién
Temperatura maxima del liquido: 40 °C.

Equipamientos
Suministrada con contrabridas y juntas.

$RESPA

ESPA

Eco-Efficient
Engineering

Multi VE94
Multi VE121N
Tabla de funcionamiento hidraulico
| P1 . 3~400V
Al [kw] P2 [/min 25 50 100 125 150 175 200 225 (modeloT)
Modelo
3~ 3~ 3~ 3~ ' -
230V | 400V | 692V | sooy | WD | HPL | mh 15 3,0 6,0 7.5 9,0 10,5 12 13,5 Cédigo
Multi VE94 13 8,6 5 5 4 55 mca 123 120 107 97 85 68 51 32 97726
I P1 ) 3~400V
Al (W] P2 I/min 0 65 130 195 260 325 390 455 (modeloT)
Modelo
3~ 3~ 3~ 3~ ' .
230V | 400V | 692V | 400V [kw] [HP] m3/h 0,0 3,9 7,8 11,7 15,6 19,5 23,4 27,3 Codigo
Multi VE121 10 N 24 13,9 15 15 20 mca 166 165 161 153 141 125 102 71 203437
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Multi VE Superficie verticales ﬂ ESPA

Dimensiones y pesos °
C
Multi VE 94
I
Modelo A B C D E F G KgB
Multi VE94 13 780 1086 194 138 280 190 155 57 —
L hides B Multi VE94 13
KgB: hidraulico + motor. S DIN 2566 @
. <
A | ! g1g R1/”Gas %
™~
(i =
el N~ o
I ==
_GJ 155 w
F 190 =2
&
E o
=)
wv
Multi VE121 D
C
Modelo A B C D E F G KgB KgA

Multi VE121 10 886 1293 220 182 300 210 130 104,2 51,9

KgA: hidraulico. KgB: hidraulico + motor.
B
| 218 R2"Gas
TN ??:
fﬁ
SIS )
‘“Lé = N
[ 915
215 125
250 165
Curvas de funcionamiento a 2900 rpm US. gpm.
0 20 40 60 80 100 120
Imp g.p.m. s s s s s
us.gp.m. 20 30 40 50 60 " 0 10 20 30 40 50 60 70 8 90 100 110 [:]
H Impgpm. 10 20 30 40 50 my 180 : : : : : : : : : :
m i I | 550
160
I - 500
EERRREE] \\
120 —— 400 140 - L 450

100

N
N \ r 350
4 300 100
80 ™ \ F 300
™N
™ 80

N N F 250
N
200 N
60 N{ 50 t 200
N L
40 40 150
N 100 100
20 2 L 50
0 0 0 0
v 0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 Q [I/1°
0 25 50 75 100 125 150 175 200 225 Q1] : : : : : : ‘q[“/]h
o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 Q[m3/h] 0 5 10 15 20 25 30 QImhl
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R ESPA

Innovative Solutions

HIDROMASAJE, SPAS,
PISCINAS, FUENTES
DECORATIVAS Y ACUARIOS




Sl len I Piscinas

Bombas monocelulares autoaspirantes con prefiltro. Piscinas

Aplicaciones

Recirculacién y filtracién de agua
en piscinas pequefias y medianas.
Completamente silenciosas.

Materiales

Cuerpo bomba, pie bomba, rodete,
soporte sello y difusor en tecnopolimero.
Eje motor en acero inoxidable AISI 431.
Cierre mecanico especial en AISI 316.
Carcasa motor en aluminio.

Juntas en NBR.

Rodamientos hasta 160 °C.

Motor

Proteccién IP 55, con ventilacion exterior.
Monofasicos 1 x 230V, con protector
termoamperimétrico incorporado

y su correspondiente condensador.
Condensador P2 de 10.000 horas.

Equipamientos

Aspiracion e impulsion: racores para
encolar @ 50 mm.

~
1

$RESPA

NUEVO DISENO
NUEVOS MATERIALES

ULTRASILENCIOSA
AUTOASPIRANTE 4m ’ ’
-l

Tabla de funcionamiento hidraulico

| P1 . 1~230V
" (kW] P2 c “Vol | Umin | 25 50 75 | 100 | 150 | 200 | 250 | 290 (modelo M)
Modelo piscina
1~ 1~ [m?] 3 A
230V | 230V [kw] [HP] [uF] m*/h 1,5 3,0 4,5 6,0 9,0 12 15 17,4 Cédigo
SILEN 133 8M 2 0,45 0,25 0,33 12 65 10,2 9,7 8,6 72 3,2 203144
SILEN 150 12M 2,8 0,65 0,37 0,5 12 75 E 12,3 11,9 11,3 10,5 81 4,6 203145
SILEN 1100 15M 3,8 0,85 0,75 1 12 85 13,8 13,3 13 12,5 10,8 8,1 4,8 1,8 203146
(*) Volumen piscina (m?): Calculado a partir del caudal ideal para 8 horas de recirculacion
Curvas de funcionamiento a 2900 rpm Dimensionesy pesos
US. gp.m. 20 30 40 50 60 70
H mpgpm. % % w0 P 0 N Modelo AlB|C | D|E|F|G|H| 1| | K|L]|Ke
[m] [ft]
— SILEN 133 8M 438,5/191,5| 115 | 304 | 210 |24 | 221 |24 | 264 | @9 | 108 |@212| 8,9
—_
—— T~ 40 SILEN 150 12M  |438,5/191,5| 115 | 304 | 210 |2V4”| 221 |2V | 264 | @9 | 108 |@212| 10,2
12
T ™~ SILEN 1100 15M |438,5(191,5| 115 | 304 | 210 |2V4"| 221 |2V4" | 264 | @9 | 108 |@212| 10,9
T~ ™N
N N
9 30
N N %
6 20 H
[ ﬁ@m
A
3 10 g ) ﬁ |
F fehe -
33 BTVI \ 0/12M 100[15M |\ D @ i LI |
0 0
0 50 100 150 200 250 Q[l/11] E o
0 2 4 6 8 10 12 14 16 Q[m3/hl L\
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Silen S riscinas ﬂESPA

Bombas monocelulares autoaspirantes con prefiltro. Piscinas

Aplicaciones Equipamientos
Recirculacion y filtracion de agua Aspiracion: racor para encolar @ 63 mm NUEVO DISENO
en piscinas pequefias y medianas. y racor adaptador para encolar @ 63-50 ‘ ‘ NUEVOS MATERIALES
Completamente silenciosas. mm.
Impulsién: racor para encolar @ 50 mm. ULTRASILENCIOSA
Materiales AUTOASPIRANTE 4m
Cuerpo bomba, pie bomba, rodete,
soporte sello y difusor en tecnopolimero. MEJOR RENDIMIENTO ’ ’
Eje motor en acero inoxidable AISI 431. HIDRAULICO |

Cierre mecanico especial en AISI 316.
Carcasa motor en aluminio.

Juntas en NBR.

Rodamientos hasta 160 °C.

Motor

Proteccion IP 55, con ventilacion exterior.
Monofasicos 1 x 230V, con protector
termoamperimétrico incorporado

y su correspondiente condensador.
Condensador P2 de 10.000 horas.

)
<
=
o
(2]
o
w
<<
%)
<
=
o
&
=]
=

Tabla de funcionamiento hidraulico

I P1 h 1~230V 3~400V
Al W] P2 C | %y |Umin| 40 | 80 | 120 | 160 | 215 | 265 | 325 | 400 (modelo M) (modeloT)
Modelo piscina
1= 3= ) 3= 1 3w | el A | ™ mh | 24 | 48 | 7,2 | 96 | 129 | 159 | 195 | 24 Cédigo Cédigo
230V | 230V | 400V | 230V | 400V g * ’ ’ g ’ ’
SILEN S 60 12 37 | 24 | 14 | 08 | 08 | 044 | 06 | 16 90 136 | 132 | 126 | 109 | 67 203147 203151
SILEN S 7515 55 | 33 | 19 | 1,2 | 1,0 | 055 | 0,75 | 16 | 110 g | 152 ] 15 14 | 131 | 99 6 203148 203152
SILENS10018 | 6,0 | 38 | 22 | 1,4 | 1,2 | 075 | 1,0 | 16 | 125 E 169 | 165 | 16 15 | 129 | 10 | 59 203149 203153
SILENS15022 | 71 | 48 | 28 | 1,6 | 1,6 | 1,1 | 15 | 25 | 150 186 | 182 | 17,7 | 169 | 151 | 13 10 | 51 203150 203154
(*) Volumen piscina (m?): Calculado a partir del caudal ideal para 8 horas de recirculacion
Curvas de funcionamiento a 2900 rpm Dimensionesy pesos
US.gpm. 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110
H Impgpm. 20 30 40 50 60 70 8 90 H Modelo AVBCI D E|F |G H |1 ) ) ) KL/ K
[m] [ft]
B | 60 SILENS 6012 | 495 | 211 | 170 | 225 |2V4"| 225 [21/4”| 308 | 159 | @9 | 319 | 238 | 89
N RSERERES SILENS7515 | 495 | 211 | 170 | 225 |2 V47| 225 |21/4"| 308 | 159 | @9 | 319 | 238 | 10,2
— ™~ ™ 50 ” »
15 S S N SILENS10018 | 495 | 211 | 170 | 225 |2+"| 225 |21/4"| 308 | 159 | @9 | 319 | 238 | 10,9
B —— ™ N ™ SILENS 15022 | 495 | 211 | 170 | 225 |2V47| 225 [21/4"| 308 | 159 | @9 | 319 | 238 | 13,5
~N N N 40
N
10
N 30
20
5
2 | 175115 100 15022 + 10 A 1A
El_E
= K
0 0
0 100 200 300 400 Q[1/11] b

0 3 6 9 12 15 18 21 24 Q[m?/h] I \
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Silen S2 riscinas ﬂESPA

Bombas monocelulares autoaspirantes con prefiltro. Piscinas

Aplicaciones Motor r
Recirculacién y filtracién del agua Asincrono, dos polos. NUEVO DISENO
de piscinas. Proteccion IP 55. ‘ ‘
Completamente silenciosas. Aislamiento clase F. NUEVOS MATERIALES
Servicio continuo. ULTRASILENCIOSA
Materiales _ szrsi_f)n monofésica con protector AUTOASPIRANTE 4m ’ ’
Cuerpo bomba, pie bomba, térmico incorporado. 1
difusor, impulsory soporte sello Condensador P2 de 10.000 horas.
en tecnopolimero.
Eje motor en acero inoxidable AlSI 431. Equipamientos
Cierre mecanico especial en AISI 316. Se suministra con racores de aspiracion
Carcasa motor en aluminio. e impulsién para encolar @ 63 mm.

Juntas en NBR.
Rodamientos hasta 160 °C.

Tabla de funcionamiento hidraulico

I P1 . 1~230V 3~400V
" (kW] P2 ¢ | *yol |Ymin| 100 | 150 | 250 | 350 | 450 500 | 550 | 650 | (ol G (modelo™)
Modelo piscina
1~ 3= 3= 1 b 3w el | A | ™ mn | 60 | 90 | 15 | 21 | 27 | 30 | 33 | 39 Codigo Codigo
230V | 230V | 400V | 230V | 400V ’ ’
SILEN 527518 45 | 38 | 22 | 1,0 | 1,0 | 055 | 075 | 25 | 110 132 | 128 | 10 | 55 203155 203160
SILENS210024 | 7 48 | 28 | 15 | 1,6 | 092 | 125 | 25 | 150 165 | 16 | 142 | 10 4 203156 203161
SILENS215029 | 85 | 53 | 31 | 1,9 | 19 | 1,1 | 15 | 25 | 180 g 185 | 182 | 165 | 13 | 82 | 55 203157 203162
SILENS220031 | 97 | 65 | 38 | 22 | 22 | 15 | 20 | 30 | 200 195 | 191 | 18 | 15 | 11,1 | 9 63 203158 203163
SILENS230036 | 125 | 86 5 28 | 26 | 22 | 30 | 60 | 240 215 | 21 [ 199 | 18 | 149 | 129 | 103 | 5 203159 203164
(*) Volumen piscina (m?): Calculado a partir del caudal ideal para 8 horas de recirculacion
Curvas de funcionamiento a 2900 rpm Dimensionesy pesos
US. gp.m. 50 75 100 125 150 175 200
Modelo A | B C D E F | G | H I | Kg
H Impgp.m. 50 75 100 125 150 175 H
(m] [ft] SILENS27518  [6235| 222 | 272 | 285 | 188 | 268 | @13 | 224" [326,5| 14
—_— 20 SILENS210024 |6235| 222 | 272 | 285 | 188 | 268 | @13 | 2%+ |3265| 15
20 = SILENS215029 |623,5| 222 | 272 | 285 | 188 | 268 | @13 | 2%+ |326,5| 18
— ] ~ 60
~ SILENS220031 |6235| 222 | 272 | 285 | 188 | 268 | @13 |23+ |326,5| 21
15 = 50 SILENS230036 |6235| 222 | 272 | 285 | 188 | 268 | @13 | 2%+ |326,5| 23
I~ 40
F
10
30
AN
5 30036 20
4 Z00 51
i 10024 15929 10
7518 I
0 o s =]
0 100 200 300 400 500 600 700 Q[I/1] B
0 5 10 15 20 25 30 35 40 Q[m3/h]
| |
E
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Silen Plus riscinas ﬂESPA

®
Bombas de velocidad variable. Piscinas eVOPOOI
Aplicaciones evopool’ r
Recirculacion y filtracién del agua de Silen Plus incorpora a la bomba de NUEVO DISENO
piscinas. piscina ESPA el variador de frecuencia ‘ ‘
Completamente silenciosas. con una importante innovacion en su NUEVOS MATERIALES
funcionamiento para adaptar el conjunto ULTRASILENCIOSA
Materiales a la aplicacién de piscina: la variacion AUTOASPIRANTE 4m ’ ’
Cuerpo bomba, pie bomba, de velocidades en los ciclos de trabajo. 1
difusor, impulsor y soporte sello en
tecnopolimero. ESPA evepool® Control System detecta
Eje motor en acero inoxidable AlISI 431. la posicion de la valvula selectoray la
Cierre mecanico especial en AISI 316. transmite a la bomba para activar o
Carcasa motor en aluminio. desactivar automaticamente el ciclo
Juntas en NBR. de funcionamiento de
Rodamientos hasta 160 °C. acuerdo con dicha
posicion.

Motor

Asincrono, dos polos.
Proteccion IP 55.
Aislamiento clase F.
Servicio continuo.

7))
<
=
o
()
T
w
<<
\
<
=
o
©
=
e

Equipamientos
Se suministra con racores de aspiracion
e impulsion.

Silen Plus 1M

Silen Plus 3M
Tabla de funcionamiento eléctrico
Intensidad Potencia absorbida Potencia motor P2 1~230V
del Ciclo trabajo [A] P1 [kW] (modelo M)
Modelo evopool® 1~ o -
230V 1~ (kw] [HP] Cédigo
i Max 6,8 1,2
Silen Plus 1M o 0,75 1,0 199398
Filtration Plus 0,8 0,07
Silen Plus 2M Max o 2z 1,5 2,0 199399
fen Filtration Plus 12 0,14 ' !
. Max 16,0 2,7
Silen Plus 3M o 2,2 3,0 200519
Filtration Plus 1,6 0,22




Piscinas

Curvas de funcionamiento

R ESPA

0 25 50 75 100 125 150 175 u.s. g.p.m.
0 20 40 60 80 100 120 140  Impg.p.m.
H 25 1 1 1 1 1 1 1
80 H
[m] [ft]
Silen Plus 3 (max)
M T— 70
20 -silen Plas 7 (maw)
’—'\ \ L 60
Silen Plus 1 (max) \
L
15 \ L 50
\ \\ \ .
10
\ \ \ L 30
\ \ \ [
5
’\_\ /é{lusw‘ltraﬁon Plus) | 10
b< | Silen Plus 2 (Fjltration Plus)
0 Silen Plus 1 (Filtration Plus) o
0 100 200 30 400 500 600 700 Q[l/1]
T T T T T T T T T
0 5 10 15 20 25 30 35 40 Q[m3/h]
Dimensionesy pesos
Modelo A B C D E F G H | ] K L Kg
Silen Plus 1M 495 | 211 | 170 | 225 | 2%+ | 225 | 24" | 308 | 159 ?9 319 | 238 | 11,9
Silen Plus 2M 623,5 272 222 230 285 20" 326 188 @13 334 268 21,9
Silen Plus 3M 623,5 272 222 270 285 2730 326 188 - 368 268 23,9
Silen Plus 1M Silen Plus 2M
4 .
rA ‘
7 E#
]
— i a K F
H 12 QU a
P =
A 1 inianim)
| ) s
B C
A
Silen Plus 3M
F
G L
£ — ° JA—1
= i
|
/ K
T \ H T ]|
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Nadorself piscinas

Bombas monoetapa para nado contracorriente. Piscinas

Aplicaciones

Bombas centrifugas autoaspirantes
compactas de gran caudal
especialmente disefiadas para sistemas
de nado contracorriente.

Transforman la piscina en un espacio
de ocio y deporte.

Materiales

Cuerpo bomba, difusor, impulsor

y soporte cierre mecanico de
termopolimero.

Cierre mecanico de grafito y 6xido de
alimina.

Valvula de retencién de material
elastomérico.

Eje de acero inoxidable AlSI 420.
Soporte motor bomba y carcasa del
motor en aluminio.

Motor

Asincrono, dos polos.

Proteccion IP 55.

Aislamiento clase F.

Servicio continuo.

Versién monofasica con protector
térmico incorporado.

R ESPA

Tabla de funcionamiento hidraulico

| P1 . 1~230V 3~400V
Al [kw] P2 [ |/min | 100 200 400 600 800 | 1000 | 1200 | 1300 (modelo M) (modeloT)
Modelo
1~ 3~ 3~ 1~ 3~ , o .
230V | 230V | 400V | 230V | 400V [kw] | [HP] | [pF] | m?*/h 6,0 12 24 36 48 60 72 78 Cadigo Cadigo
Nadorself 300 | 13,4 8,6 5 3 3 23 3 60 © 14,6 14 12,8 11,3 9 6,5 203166 203168
g
Nadorself 400 11,8 6 3.4 3 4 E 17,2 16,6 15,3 13,8 11,6 9.4 6,3 4,5 203169
Curvas de funcionamiento a 2900 rpm Dimensiones y pesos
UsS.gp.m. 60 100 140 180 220 260 300 340
H Impgpm. 60 100 140 180 220 260 300 H Modelo A | B | C D E F G H 1 Kg
m] [f
~ 60 Nadorself 300 | 416 | 335 | 615 | 130 | 248,5 | 4185 70 2127 | 46,5 | 26,1/25,8
16 ™~ = Nadorself 400 | 416 | 335 | 615 | 130 | 248,5 | 4185 70 | 212" | 46,5 28
™~ ™~
T~ ™~
™~ ™~ 40 c
12 ~ ~
™~ |
4”*
¢ N H H N
20 e | Tor—1
Y =
4 400 Sl —
300
0 0
0 200 400 600 800 1000 1200 Q11
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 Q[m?/h]
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Accesorios Nadorself piscinas

$RESPA

-
Impulsion/Aspiracion. Placa redonda Codigo
Universal kit (circular) 128188
146558

Cuadro de maniobra

Cadigo

NC CM 2 (monofasico)
NC CT 2 (trifasico) 2,2 kW
NC CT 3 (trifasico) 3,0 kW

46

134548
134549
137584

Impulsion/Aspiracion. Placa cuadrada Codigo
Kit universal (rectangular) 128189
146558
Uniones de 75mm para la conexion a la Nadorself
Uniones Cadigo
25000111

Aspiracion/Impulsion



Filterkit Base Frittracién de piscinas

Filtros con valvula

Descripcion

Filtros con valvula fabricados en
polietileno resistentes a agentes
quimicos y atmosféricos.

Filterkit Base: estan moldeados de
una sola pieza, con el pie integrado
en el filtro.

Gran versatilidad, con valvulas de

6 vias en posicion Top o Lateral.
Amplia gama, desde 350 a 760 mm
de @ para piscinas con un volumen de
agua hasta 176 m°.

Caracteristicas

Presion de servicio hasta 2,5 bar;
presién maxima hasta 3,5 bar.
Conexion con valvula de 6 vias para
modelos de 350 a 620 mm de @;

2” para modelos de 760 mm de @.
Equipado con manémetro y purga

de aire.

Filterkit Base, con doble drenaje en la

parte inferior del filtro: 1/2” para vaciado
total del filtro; 1/4” para vaciado del
agua sin pérdida de arena.

Tapa transparente para facilitar la
inspeccion del filtro en version lateral.
Unidn de valvula/tapa (segiin version
Top/Lateral) al filtro mediante clamp
de 177 mm de @ en modelos de 350 a
550 mm de @; mediante cierre roscado
antibloqueo de 203 mm de @ en
modelos de 620 a 760 mm de @.

R ESPA

Tabla de caracteristicas técnicas
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Modelo @ filtro mm Caudal nominal (m3/h) *Volumen piscina (m?) Carga Silex (Kg) Codigo
FKB 350 6TP Aries 350 6 48 76 134537
FKB 450 6TP Aries 450 8 64 75 134538
FKB 550 6TP Aries 550 12 96 125 134539
FKB 650 6TP Aries 650 16 128 225 134540
Dimensionesy pesos
[
Modelo A B C Kg
FKB 450 6 LT 784 706 330 450 8,1
FKB 550 6 LT 884 706 440 550 10,5
FKB 650 6 LT 984 875 550 650 17,5
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Tratamiento de piscinas cioracion satina R ESPA

Piscinas residenciales y pablicas

(

naNo

S— ‘ .
Clorador salino para piscinas de pequefio volumen tipo desmontables, madera etc., de
facil instalacion y funcionamiento. Produce 6 gramos / hora.

BS SALT-25

Clorador salino compacto en caja IP65 con producciones 25 gramos / hora, destinados
para piscinas privadas.

Menor consumo eléctrico, menor peso, mas proteccién al grado de estanqueidad (IP65),
menor temperatura de trabajo, mas compacto, facilmente adaptable a cualquier caseta
de instalacion.

Apto para piscinas de hasta 100 m® de agua.

BS BASIC-35

Clorador salino compacto en caja IP65 con producciones 35 gramos / hora, destinados
para piscinas privadas.

Menor consumo eléctrico, menor peso, mas proteccién al grado de estanqueidad

(IP65), menor temperatura de trabajo, méas compacto, facilmente adaptable a cualquier
caseta de instalaciéon. Mayor rendimiento en la cloracién salina al trabajar con fuentes
conmutadas de Gltima generacién. Mayor durabilidad de la célula de electrélisis.

Control por microprocesador interno, que nos determina las horas de funcionamiento del
equipo. Display digital de control, facil e intuitivo de usar. Apto para piscinas de hasta
150 m? de agua.

PRO 100

Clorador salino compacto en caja IP65 con produccién 100 gramos / hora, destinados

a instalaciones privadas de gran dimensidn, y semipublicas con una gran afluencia de
personas.

Menor consumo eléctrico, menor peso, mas proteccién al grado de estanqueidad

(IP65), menor temperatura de trabajo, mas compacto, facilmente adaptable a cualquier
caseta de instalacion. Mayor rendimiento en la cloracion salina al trabajar con fuentes
conmutadas de Gltima generacién. Mayor durabilidad de la célula de electrélisis.

Control por microprocesador interno, que nos determina las horas de funcionamiento del
equipo. Display digital de control, facil e intuitivo de usar.

PRO 250-1000

Clorador salino modular con producciones de 250 hasta 1000 gramos / hora. Destinado
a instalaciones publica, semi-piblicas e instalaciones con una gran afluencia.

Menor consumo eléctrico, Grado de estanqueidad (IP21), Mayor rendimiento en la
cloracién salina al trabajar con, fuentes conmutadas de dltima generacién. Mayor horas
de funcionamiento del equipo, mayor durabilidad de las células de electrélisis (hasta
8000 horas funcionando el equipo al 100% de prduccion). Control por microprocesador
interno, que nos determina las horas de funcionamiento del equipo.

Display digital de control, facil e intuitivo de usar.
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Tratamiento de piSCinaS Piscinas residenciales ﬂESPA

KIT SONDA NTC/1

Este KIT permite visionar la temperatura del agua. Permite
gestionar la produccién del equipo en funcién de la temperatura
del agua. Valido para los equipos EVo y PRO.

KIT CONNECT

La herramienta online para comunicarte con tu piscina.
Con Ey-pools va a poder controlar las principales funciones de su
piscina, riego, iluminacion a traves de su celular.

EVOPH-I5

Bomba dosificadora de acido de impulsos. Para poder utilizar en
el modelo PRO-250.

KIT ADVANCED (ORP)

Kit compuesto por una sonda ORP para la gestion automatica de
la produccién. Para poder usar en los modelos EVo y PRO-100.

KIT AUTO PRO (PH)

Kit compuesto por sonda de pH y una bomba peristaltica.
Con este KIT gestionamos el control y dosificacién del pH de los
equipos EVO y PRO-100.

KIT SONDA DE AGUA PRO

Este KIT permite desconectar el equipo a través de un sensor de
agua como mayor seguridad. Para poder usar en los modelos
BsSalt, EVo y PRO.

KIT PRO

KIT cloro libre para la gestion automaética de la produccion del
Equipo. Para poder usar en los modelos EVO y PRO.
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Tan ques hidroneumaticos accesorios presurizacion

Modelo Presion | Temperatura | Capacidad | Precarga Dimensiones Conexion Peso Cédigo
max. (BAR) | min./méx. (litros) (BAR) aguaR (Kg) s
24 AMR-ER.1 ‘ 8 ‘ -10 + 100 °C ‘ 24 1.5 ‘ 350 x390 ‘ 17 4.50 | 01025061
Presion Temperatura | Capacidad | Precarga . . Conexi6én Peso L
Modelo max. (BAR) | min./méx. (litros) (BAR) Dimensiones aguaR (Kg) Codigo
50 AMR 10 -10 + 100 °C 50 1,5 360 x620 17 10 01050021
50 AMR-S 10 -10 + 100 °C 50 15 360 x 620 17 12 01050282
100 AMR-S 10 -10 + 100 °C 100 1.5 450 X740 17 18 03100212
Presion | Temperatura | Capacidad | Precarga . . Conexion Peso .
Modelo maéx. (BAR) | min./max. (litros) (BAR) Dimensiones aguaR (Kg) Codiey
100 AMR-P 10 ‘ -10 + 100 °C ‘ 100 ‘ 1,5 ‘ 450 x 850 ‘ 17 ‘ 18 | 03100032
Presion | Temperatura | Capacidad | Precarga . . Conexion Peso am
Modelo max. (BAR) | min./max. (litros) (BAR) Dimensiones aguaR (Kg) Codigo
200 AMR-B90O 10 -10 + 100 °C 200 1.5 550 X1.135 114" 42 03200802
300 AMR-B160 10 -10 + 100 °C 300 15 650 x1.180 114" 55 03300802
500-AMR-B160 10 -10 + 100 °C 500 1,5 750 x1.450 114" 71 03500802
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Innovative Solutions

EQUIPOS
DE PRESURIZACION




K I T O O Presurizacion

Kit de presion para el suministro automatico de agua en viviendas

Aplicaciones

Kit de presion que montado con una
bomba suministra automaticamente
agua a presion. Adecuado para trabajar
con aguas claras, incluso ligeramente
cargadas de arena. Ideal para una o dos
viviendas unifamiliares.

Compuesto de dispositivo electrénico
con sensor de caudal que desconecta

la bomba cuando no hay agua en la
instalacién. Valvula de retencién, iman

y muelle.

El Kit 00 pone en marcha la bomba en el
momento de abrir un grifo e incrementa
inmediatamente la presion de agua en
la instalacién. No presuriza la instalacion
de forma continua, sélo cuando existe
una demanda real de agua. Cuando se
cierra el grifo, el Kit 00 para la bomba'y
se despresuriza el sistema.

Caracteristicas

Voltaje: 230 V.

Intensidad méaxima 10 A.

Grado de proteccion: IP 44

Caudal méaximo: El maximo que da la
bomba.

Carga de entrada minima: 2 metros.

Temperatura maxima de trabajo: 60 °C.

Se suminstra con racord 2 piezas.

$RESPA

Caracteristicas técnicas

Te t 1~230V
. Intensidad . Caudal em?e.ra ura @ conexion @ conexion
Modelo Voltaje . Hz Proteccion . maxima .
Max. Max. entrada saida AT
[°C] Cédigo
Kit 00 230V 10A 50/60 IP 55 10m’/h 60 1" macho 1” macho 96871
Dimensionesy pesos
H

Modelo A B C D E F G H Kg
Kit 00 89 107,5 | 101,5 82 164,5 102 99,5 1 0,6
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ESPA FlOW presurizacisn gESPA

Grupos para el suministro automatico de agua a presién constante

Aplicaciones

Distribucién automatica de agua en

uno o varios apartamentos o en lugares
donde se requiera un control automatico
de presion.

Caracteristicas

Espa Flow: Tanque de agua elevado.
Presurizacién no continua.

El grupo se acciona solamente cuando
hay un consumo real de 1,4 |/m de agua.
Cuando se cierra el grifo se detiene
automaticamente.

Caracteristicas técnicas

Model P1 Caudal max. Presion max. Altura max. edificio Ne " "
odelo = apartamentos
(w) (1 Kg/cm?) (Kg/cm?) ™ P

ESPA Flow 15 2 0,45 3,2 2,2 6 1

ESPA Flow 15 3 0,61 34 33 10 -2

ESPA Flow 15 4 0,79 3,7 4,4 15 1-2

Modelo P1 Caudal max. Presion max. Altura méx. edificio N apartamentos

(kw) (1 Kg/em?) (Kg/em?) (m)

ESPA Flow 25 2 0,9 6,6 23 10 1-2

ESPA Flow 25 3 1,2 7.5 3.4 15 1-3

ESPA Flow 25 4 1,5 7.7 4,5 20 1-3
Dimensionesy pesos
ESPA Flow

Modelo A B C D E F G H | ] K L Kg

ESPA Flow 15 2 213 74 162 102 99,5 1" 102 150 121 89 82 1075 | 9.2

ESPA Flow 15 3 237 | 74 | 162 | 102 | 995 | 17 | 102 | 150 | 121 | 89 82 | 1075 | 99 T
ESPA Flow 15 4 261 | 74 | 162 | 102 | 995 | 1" | 102 | 150 | 121 | 89 82 | 1075 | 10,6 E o D
v
F - 'y
Modelo A B C D E F G H 1 | K L Kg i
il n [o]

ESPA Flow 25 2 238 82 162 102 99,5 17 138 150 121 89 82 107,5 | 12,4

ESPA Flow 25 3 252,5 82 162 102 99,5 1" 138 150 121 89 82 1075 | 13,1

ESPA Flow 25 4 279 82 162 102 99,5 1" 138 150 121 89 82 1075 | 14,2
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PreSSd rive Presurizacion gESPA

Grupos para el suministro automatico de agua a presion

Aplicaciones Dispositivo de proteccién contra
Grupo de presién electrénico para uso funcionamiento en seco incorporado.
doméstico. Incorpora manometro.

Temperatura maxima de trabajo: 50°
Materiales Se suministra con cable eléctrico
Pressdrive (PD): cuerpo en y enchufe Schuko.
polipropileno, membrana interior Se suministra con racord 3 piezas
en caucho natural y tornilleria en acero incluido en el cuerpo.

inoxidable AISI 304.

Caracteristicas

Presiéon maxima 7,5 bar.

Voltaje: 1x 230V 50/60 Hz.

Intensidad méaxima 10 A.

Grado proteccién IP55.

Presion de arranque entre 1,5-2,5 bar.
Presion de paro maxima que entrega

la bomba.

Presion diferencial entre arranque/paro:
superior a 0,7 bar.

Valvula de retencién incorporada.
Pulsador de rearme automatico.

olo |
— TP
|| Todr=l
Caracteristicas técnicas
Presion Presion Presion Temperatura L L. 1~230V
| L R . . i L. @ conexion @ conexion
Modelo Al Hz Proteccion max. arranque diferencial Presion de paro maxima entrada saida
[kg/cm?] [bar] [kg/cm?] [°c] Cédigo
. L Racord 3 »

Pressdrive AM 10 50/60 IP 55 7.5 15-2,5 =0,7 Méxima que da la bomba 50 piezas 17 1” hembra 199361

Dimensionesy pesos

Modelo A B Kg

Pressdive | 281 | 134 | 09 MM{&
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ES PA Pre SS Presurizacién

Grupos para el suministro automatico de agua a presion

Aplicaciones
Grupo de presion electronico para uso
doméstico.

Materiales

Pressdrive (PD): cuerpo en
polipropileno, membrana interior

en caucho natural y tornilleria en acero
inoxidable AISI 304.

Funcionamiento

El grupo arranca automaticamente

al detectar un consumo y presuriza

la instalacion de forma continua.

Se detiene automéaticament cuando
deja de haber consumo, o falta de agua.
Presion de arranque regulable

de 1,5-2,5kg/cm?2.

Caracteristicas

Prisma: Ver apartado bombas de
superficie horizontales Prisma 15y
Prisma 25.

Pressdrive (PD):

Presion arranque de 1,5 - 2,5 kg/cm?2.
Presion de paro maxima que entrega
la bomba.

Grado proteccion IP 55.

Valvula de retencién incorporada.
Pulsador de rearme automatico.
Completamente silencioso.
Dispositivo de proteccion contra
funcionamiento en seco incorporado.
Se suministra con cable eléctrico

y enchufe Schuko.

Se suministra con racord 3 piezas
incluido en el cuerpo.

R ESPA

Caracteristicas técnicas

P1 P2 Presié 2o 1~230V
resién maxima
[kw] (modelo M)
Modelo
1~
ki HP Kg/cm? Codigo
230V [kw] [HP] (Kg/cm?) 8
ESPA Press 15 3 0,61 0,36 0,5 3,2 204702
ESPA Press 15 4 0,79 0,55 0,75 4,3 204703
ESPA Press 25 3 1,2 0,75 1 3,5 204705
ESPA Press 25 4 15 0,92 1,25 4,5 204706
Prisma PD
Modelo A B C D E F G H | ) K L M N Kg
ESPA Press 15 3 389,6| 431 |187,5|2375| 75 45 110 | G17 | 102 78 240 61 80 G1” | 11,2
ESPA Press 15 4 413 | 431 211 261 75 45 110 | G1” | 102 28 240 61 80 G1” | 11,7
ESPA Press 25 3 420 | 529 | 202 |2525| 82 45 127 | G17 | 118 28 262 69 80 G1” | 15,2
ESPA Press 254 | 446,5| 529 |228,5| 279 82 45 127 | G17 | 118 78 262 69 80 G1” | 163
A L. M

A
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Delta + KIT 02 sistema automatico para presurizacién

Bomba de superficie autoaspirante

Aplicaciones

Bombeo de aguas limpias, suministro
doméstico, riego por aspersion, goteo y
equipos de presion.

Materiales

Delta

Cuerpo bomba en acero inoxidable AlSI
304.

Eje motor en acero inoxidable AlSI 420.
Cierre mecanico en grafito y esteatita.
Carcasa motor en aluminio L-2521.
Difusores e impulsores en poliamida con
carga de fibra de vidrio.

Kit 02

Cuerpo, soporte superiory gufas de
cable en tecnopolimero.

Membrana interior en caucho natural.
Tornillerfa, arandelas, tuercas y otros
componentes en acero inoxidable 304..

Motor

Asincrono, dos polos.

Proteccion: IP 44,

Aislamiento clase F.

Servicio continuo.

Versién monofasica con protector
térmico incorporado.

Funcionamiento
El grupo arranca automaticamente

al detectar un consumo y presuriza

la instalacién de forma continua. Se
detiene automéaticamente cuando deja
de haber consumo, o falta de agua.

Limites de utilizacion
Altura maxima aspiracién: 9.0 m
Temperatura maximo del liquido: 40 °C
Presion de arranque: 1.5 kg/cm?.

$RESPA

Tabla de funcionamiento hidraulico

1[A] P1 [kW] P2 c 1/min 5 15 25 35 40
Modelo 1~ 3~ 1~ 3~ 3
230V 230V 400V 230V 400V [kw] [HP] [uF] m3/h 0,3 0,9 1,5 2,1 2,4
Delta 1005 4,8 33 1,9 1,0 1,0 0,75 1,0 16 mca 47 40 34 29 27
| Presion Presion Presion Caudal Altura méx. | Temperatu- [} [
Modelo Al Hz Proteccion max. arranque diferencial max. edificio ra maxima Conexion Conexién
[kg/cm?] [bar] [kg/cm?] [m3/h] [m] [°C] entrada salida
Kit 02 10 50/60 IP 54 7,5 1,5 =0,7 8 12 50 1” macho 1” hembra | 27012
Curvas de funcionamiento a 2900 rpm Dimensiones y pesos
US. gp.m. 6 9 12 15 18 21 24
H Impgpm. 6 9 12 15 18 21 H Modelo A | B CID Fl G [ H T 1) | ke
[m] [ft]
Delta 1005 - Kit 02 | 343 |481,25 77 45 | 80,25 (288,75 147 | 185 1 1 9,95
60 200
c
175 :q
50
150
40 125 li n
N %
100
30 <
1005 75
20
50 @
=
10 ” 1 ;
o 0 ®
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 Q1] H
0 0.5 1 15 2 25 3 35 4 4.5 5 5.5 Q[m*/h]
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TecnOpreS 1 5/2 5 Presurizacion

Grupos para el suministro automatico de agua a presion

Aplicaciones

Para proveer agua a presion

en aplicaciones domésticas.

Con dispositivo de proteccion
contra el funcionamiento en seco.
Completamente silenciosa.

Materiales

Impulsores y cuerpo bomba en acero
inoxidable AISI 304.

Eje motor en acero inoxidable AISI 431.
Difusores en tecnopolimero.

Cierre mecanico en grafito y esteatita.
Carcasa motor en aluminio.

Juntas en EPDM/NBR.

Motor
Asincrono, dos polos. Proteccion IP 55.
Aislamiento clase F. Servicio continuo.

Limites de utilizacion
Temperatura maxima del liquido: 40 °C

Equipamientos

Proteccién contra el funcionamiento en
seco y dispositivo de control de presion.
Para su correcto funcionamiento es
necesaria la instalacion del Kit Press.

Caracteristicas técnicas

Dispositivo electrénico con pulsador
de rearme y leds indicadores de linea,
bomba en marchay averia.

Presion de arranque: 2,3 bar.

Kit Press

Vaso expansor que amortigua el golpe
de ariete y evita continuos paros

y puestas en marcha de la bomba.

R ESPA

Tabla de funcionamiento hidraulico

| P1 . 1~230V
Al [kw] P2 c /min 10 20 30 35 40 50 60 65 (modelo M)
Modelo
1~ 1~ S -
230v | 230v | KW [HP] [uF] | m*/h 0,6 1,2 1,8 2,1 2,4 3 3,6 3,9 Codigo
Tecnopres 15 3 2,74 0,61 0,37 0,5 12 mca 32 30 26 24 22 17 10,5 7 97534
| P1 . 1~230V
1Al [kw] P2 c I/min 15 30 45 60 75 90 105 120 (modelo M)
Modelo
1~ 1~ N -
230V | 230V [kw] [HP] [uFl | m3/h 0,9 1,8 2,7 3,6 4,5 5.4 6,3 7,2 Cédigo
Tecnopres 25 4 6,8 15 0,95 1,25 16 © 44 42 40 37 33 28 22 15 97539
]
Tecnopres 25 5 7.4 1,7 11 15 25 E 56 55 53 49 43 37 29 20 97541
Kit Press
Modelo 1-230V Modelo A B C D Kg
Codigo
Kit P 1 1 R1/4” 12
Kit press 1/4” 169961 it Press 48 35,5 4 0124 0,85
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Tecnopres 1 5/2 5 Presurizacién ﬂESPA

Curvas de funcionamiento a 2900 rpm

Tecnopres 15 Tecnopres 25
US.gpm. 4 6 8 10 12 14 16 18 20 US.gpm. 75 10 125 15 175 20 225 25 275 30 325 35
H Impgp.m. 4 6 8 10 12 14 16 H H Impgpm. 5 75 10 125 15 175 20 225 25 275 30 H
[m] [ft] [m] [f]
175
225
45 150 60 200
s e g
125 I 175
™~
™~ 150
— |
30 3 100 40 L[4 N
~ ~l N 125
~d 75 ™~ ™ 100
N N
™~ 50 ™~ 75
15 ~. 20 N
50
25
25
0 0 0 0
0 20 40 60 Q1] 0 20 40 60 80 100 120 Ql/1
0 0.5 1 15 2 2.5 3 3.5 4 Q[m?/h] 0 05 1 15 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 75 Qlm’/h
Dimensiones y pesos
Modelo A B C D E F G H g1 DNa | DNi Kg
Tecnopres 153 | 1958 | 107,5 | 2563 | 197 | 244,5 | 2163 | 1485 | 88 9 F1” F1” 7.2
Tecnopres 254 | 2163 | 107,5 | 2768 | 206 | 268 | 2163 | 1485 | 88 9 F1” FI” | 103
Tecnopres 255 | 242,6 | 107,5 | 3031 | 206 | 289,5 | 2163 | 1485 | 88 9 F1” F1” 11,2

m
I
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Tecnoplus 25 presurizacion

Grupos para el suministro automatico de agua a presion

Aplicaciones

Sistema compacto para suministro
de presion constante en aplicaciones
domésticas, sin fluctuacionesy
economizando el consumo eléctrico.
Facil de instalary listo para funcionar.

Materiales

Cuerpo hidraulico e impulsores

en acero inoxidable AISI 304.
Difusores en termoplastico.

Cierre mecanico en grafito y cerdmica.
Juntas en NBR.

Motor

Asincrono, 2 polos 50/60 Hz.
Proteccién IP 55.

Aislamiento clase F.

Proteccién térmica incluida

en el devanado.
Funcionamiento continuo.
Alimentacién monofésica 230 V.

Electrénica

Avanzada tecnologia ESPA Speedrive,
que posibilita el funcionamiento a
velocidad variable, autorregulandose
autométicamente para mantener la
presién constante que demanda

en cada momento la vivienda, gracias
a un sensor de presion.

Equipamiento

Sensor de presion integrado y
manometro.

Minimiza los golpes de ariete en la
instalacion.

Incluye 2 m cable HO7RNF 3 x 1 mm?
y enchufe Schuko.

Opcional: acumulador de 8 1.

Limites de utilizacién

Presion maxima de trabajo 6 bar.

Es aconsejable ajustar una presion de
consigna entre 1.5y 3 bars.

Carga maxima 2 bar de entrada

en la boca de aspiracion.
Temperatura del agua de 4 °Ca 40 °C.
Es imprescindible para el correcto
funcionamiento del equipo la
instalacion de un acumulador
hidroneumatico minimo de 8 L.

R ESPA

Tabla de funcionamiento hidraulico y precios

1 P1 ) 1~230V
" (W] P2 I/min 45 60 75 90 105 120 (modelo M)
Modelo
1~ 1~ s o
230V 230V [kw] [HP] m’/h 2,7 3,6 4,5 5,4 6,3 7,2 Cédigo
Tecnoplus 25 4M 6.8 15 0,92 1,25 mca 40 37 33 28 2 15 167577
Curvas de funcionamiento a 2900 rpm Dimensionesy pesos
US.gpm. 75 10 125 15 175 20 225 25 275 30 325 35
H Impgp.m. 75 10 125 15 175 20 225 25 275 30 H Modelo A B C D IE 6| H K Ke
[m] [f]
Tecnoplus 25 4M | 277,5 | 221 | 4675 | 107 | 190 19 | 148,5 | 216 | 88 | @9 | 155
225
60 200 E
175
150
40 ~ 125 F%
™~
100
~ i
~ 75
20 b
~
50
|
25
0 0
0 20 40 60 80 100 120 Qi1
0 05 1 15 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 75 Q[m/h]

La bomba puede trabajar en cualquier punto dentro del drea indicada. Las curvas de caracteristicas dependen de

la presion de consigna.

La curva limite de funcionamiento corresponde a la velocidad maxima de rotacion.
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Aq ua b OX Presurizacién

Equipo compacto de reserva y presurizacion

Aquabox es la solucién avanzada de ESPA para inmuebles con presion deficiente o poco
caudal. Constituye la alternativa eficiente y competitiva a los grupos de presion
tradicionales, eliminando sus tipicas oscilaciones de presion y sus disefios mecanicos
complejos.

Aquabox es un equipo presurizador compacto, de dimensiones proporcionadas, disefio
integrado y méaxima eficiencia energética, configurado por dos elementos basicos: una
bomba automatica de dltima generacion ESPAy un depésito acumulador. La avanzada
ingenieria en la conjuncién de estos dos componentes conforma un equipo innovador,
que ofrece un alto confort en el disfrute del agua, asegurando no sélo una disponibilidad
permanente de la misma (incluso con cortes en el suministro), sino también una presién
uniforme y constante.

El depédsito de 200 | de capacidad puede utilizarse como sistema de reserva en caso de
restricciones horarias de abastecimiento de agua de red. En la parte exterior presenta la
separacion de seguridad requerida para evitar la polucién del agua potable, de acuerdo
con lanorma EN 1717.

Aplicaciones

Aquabox ofrece una alta polivalencia, utilizandose en entornos que sufren deficiencias
en el suministro de agua. Zonas rurales: segundas residencias, casas de pueblo, turismo
rural...

Zonas urbanas: urbanizaciones, viviendas unifamiliares, locales comerciales...

R ESPA

Con bomba de velocidad fija
La alternativa mas eficiente, versatil y competitiva paratodo tipo de inmuebles.

Modelo: Aquabox 350 Acuapres

Sistema de presurizacién automatico que incorpora la bomba sumergible
Acuapres de arranque y paro automatico.
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Aq UabOX Presurizacion gESPA

Modelos
Descripcién Modelo bomba Codigo
Aquabox 350 Acuapres07 4M Acuapres07 4M N 170118

El depdsito incorpora una salida de rebosamiento, para prever la proteccion de la posible contaminacion del agua potable de la red publica en caso de reflujo, cumpliendo con la normativa europea EN 1717.

Opciones de bombas para el equipo Aquabox / Dimensiones

Acuapres07 4

Sumergible X

Superficie

Presion constante-variacion de velocidad

Control automatico X

Proteccién contra funcionamiento en seco X

Boya de entrada X

Rebosadero segiin normativa EN 1717 X

Conexion de entrada/salida de agua 3/4”

Conexion de desagtie DN 50

Anchura (A) mm 600 ‘§

Profundidad (B) mm 600 g

Altura (C) mm 1150 5

Peso depésito vacio Kg 25,5 E

Capacidad util dep6sito 200 a

Potencia total instalada P1 kW 0,6/0,95 g
(=4
w

Curvas de funcionamiento a 2900 rpm

Acuapres07 4
Qgal(US)/min] 4 6 8 10 12 14 16 18
H H  QlgalUK)/min] 4 6 8 10 12 14 H
[kPa] | [m] : ' : [ft]
8001 80 275
250
700 | 70 225
6004 60 200
5001 50 175
I F150
4001 40 4 125
3001 30 \ 100
2004 20 &
F50
2001 10 25
0ol o 0
0 10 20 30 40 50 60 Q[l/1']

0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 3,5 Q [m?/h]
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S p eed V@ Presurizacion
Variadores de frecuencia

El sistema mas eficiente para ajustar las prestaciones hidraulicas de una bomba a las
condiciones de demanda de presién y caudal en un abastecimiento de agua es a través
de la velocidad variable. En el caso de abastecimiento de agua en un edificio en el que
se requiere una presion constante independientemente del caudal de agua solicitado,
con un sistema a velocidad variable, ademas de mejor eficiencia, se consigue una
gran calidad en el servicio, libre de oscilaciones, garantizando una mejor durabilidad
del equipo y la instalacion. El variador ESD recibe la sefial proporcional a la presion

de la instalacién emitida por un transductor de presién en la linea de impulsién y la
procesa, lo que regula la variacién de velocidad del motor para mantenerse en todo
momento en la presion de consigna establecida aunque la demanda de caudal varie.
Este equipo permite adaptar el funcionamiento de la bomba a diferentes demandas
de caudal, ajustando en cada momento el consumo estrictamente necesario para

esa demanda. El consumo energético sera proporcional al consumo de agua.

Esto implica directamente un ahorro de energia en comparacién con el mismo sistema
a velocidad fija.

Modo de funcionamiento

El ESD dispone de una interfaz con pantalla retroiluminada y teclado con 5 pulsadores
para facilitar la visualizacién y programacion de parametros al usuario. El instalador
podra regular y modificar facilmente los parametros bésicos de funcionamiento a través

$RESPA

ESPA
Efficient
Engineering

°
L 90

SPEEDRIVE

fEsPA

de la misma interfaz. Ademas incluye una opcién reset para recuperar los parametros

de fabrica.

Para el correcto funcionamiento de las variaciones de frecuencia SPEEDRIVE

recomendamos siempre la instalacion de un acumulador minimo 8 L.

Parametros regulables de funcionamiento

Idioma: opciones ES, EN, DE, IT, FR.

Funcionamiento: automatico-manual.

Presién de consigna: set point.

Presion diferencial: histéresis o diferencia de la presion de
consigna que marca el arranque de la bomba.

Intensidad maxima del motor: para regular la proteccion
del motor.

Frecuencia de paro de la bomba: frecuencia dormir. Puede
fijarse manualmente o de forma automatica.

ESD dispone de un sistema de calculo automatico de

la frecuencia de paro de la bomba en funcién de las
caracteristicas particulares de cada instalacion y punto
de consigna.

Temporizacion del paro de la bomba.

Frecuencia nominal del motor: 50 Hz-60 Hz.

Inversion del sentido de rotacion.

Bomba auxiliar ON-OFF: bomba auxiliar en operacién a
velocidad fija DOL.

Bomba auxiliar regulada: por ESD a velocidad variable.

Configuracion en bombas auxiliares

Frecuencia de cambio: frecuencia de arranque de las bombas
auxiliares.

Temporizacion en la activacién de la bomba auxiliar.
Intensidad maxima de la bomba auxiliar.

Parametros que pueden visualizarse

Presién de consigna.

Presion diferencial.

Intensidad maxima del motor.

Frecuencia de paro.

Temporizacién del paro de la bomba.

Temperatura del modulo.

Visualizacién de alarmas: sobreintensidad, cortocircuito, fallo
tension y temperatura moédulo.

Registro de funcionamiento: nimero de arranques, horas de
funcionamiento y horas de conexién en linea.

La regulacion de parametros avanzados, el borrado del registro
de funcionamiento y del histérico de alarmas tienen su acceso
restringido mediante una contrasefia.

Dimensionesy pesos

Modelo A B C D Kg Cadigo
Speedrive M2 ELV 128 71 207 | 207 2,2 196490
Speedrive M3 128 71 207 | 207 2,2 203323
Speedrive T2 142 85 207 | 207 2,4 196491
Speedrive T3 142 | 85 | 207 | 207 | 25 196492 D
Speedrive T4 142 85 207 | 207 2,5 189059
Modelo Codigo
Transductor presién 4- 20 mA 1/4 G 10 bar 176579
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Speed rive Presurizacion gESPA

Mayor calidad en el suministro de agua: presion constante

Circuito electrénico Transductor de presion

Speedrive M2/M3

Speedrive T2/T3/T4

Dispositivo para la lectura
Filtro EMC digital de la presion

Entrada/salida de cables
Circuito de potencia

Cuerpo radiador de aluminio

Caracteristicas técnicas 50/60 Hz

Descripcion

Monofasico
M2/M3

Trifasico
T2/13/T4

Configuracion
Alimentacién

Voltaje motor

Integrado en la caja de conexiones
Monofasica 230 V

Trifasico 230 V

Integrado en la caja de conexiones
Trifésica 400 V

Trifésico 400 V

Potencia maxima motor 1,5 KW -2,2 KW 2,2 KW-3,0 KW - 5,5 KW
Intensidad maxima 7 AJ9A 5/8/13 A

Refrigeracion Por aire Por aire

Presi6n constante St Si

Transductor de presion

Externo 4-20 mA

Externo 4-20 mA

Entrada digital adicional 1 1
Entrada analégica adicional 1 1
Entrada interruptor de nivel St St

PTC Opcional Opcional
Pantalla Retroiluminada Retroiluminada
Salida libre de potencial St St
Frecuencia minima de funcionamiento Ajustable Ajustable
Rampa de aceleracion 1 fija 1 fija
Rampa de deceleracion 1 fija 1 fija
Tiempo de paro ajustable St St

N.° méaxima de bombas Hasta 4 Hasta 4
N.° maxima de bombas esclavas (velocidad fija) Hasta 3 Hasta 3
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C K E 1 Presurizacion

Equipos de presién simples con variador de frecuencia

Principio de funcionamiento

Equipo de presion hidroneumatico
compuesto por una electrobomba,
regulada por variador de frecuencia
ESPA ESD, para suministro de agua

a presion constante.

Mediante la regulacion de la velocidad
del motor, el equipo se ajusta a las
variaciones de demanda de caudal.

En tiempo real, se realiza la lectura

de la presion en la instalaciéon mediante
un transductor conectado al colector de
impulsion, para posteriormente adaptar
las revoluciones del motor regulado

por el variador ESPA ESD, aportando
unas condiciones de presién constante,
con el consiguiente ahorro energético.

Configuracion del equipo

Parte hidraulica

Sistema compuesto por una
electrobomba fijada sobre bancada.
En la impulsion de la bomba se
ensambla una valvula de retencién
fabricada en acero inoxidable y una
valvula de cierre, por este orden.

La columna de impulsién se une

al colector de impulsién, fabricado
en acero inoxidable.

Sobre el colector se sitda un acumulador
hidroneumatico de 8 | de capacidad,
unido mediante una vélvula de
aislamiento.

En el mismo colector de impulsién
se coloca el transductor, que estara
cableado al variador ESPA ESD.

Parte eléctrica

Los equipos de las series CKE1 y CKE1IM
estan compuestos por un variador de
velocidad ESPA ESD.

Los equipos CKE1 se suministran con un
armario eléctrico que incorpora un
magnetotérmico para proteccion

de la linea eléctrica.

Se recomienda instalar una linea
independiente protegida por un
magnetotérmico, en el cuadro general
de alimentacién. En los equipos CKE1IM
la alimentacion debe ser monofasica y
las bombas son trifasicas a 230/400 V
(con puentes en tridngulo) y en los
equipos CKE1 la alimentacién debe ser
trifasica a 400 V

y las bombas son trifdsicas a 230/400 V
(con puentes en estrella).

Tipo bomba
Bomba multicelular en ejecucién vertical
(MULTI).

Caracteristicas

Caudal méaximo: hasta 18 m3/h.

Altura maxima: hasta 90 mca.

Potencia maxima de la bomba: 4 kW.
Fluido para bombear: agua fria sanitaria.
Temperatura maxima del fluido: 40 °C.

Para otras series de electrobomba consultar al
Departamento de Ingenieria de Aplicaciones.

Campo de aplicacion CKE1M a 2900 rpm

Campo de aplicacion CKE1 a 2900 rpm

UsS.g.p.m. 10 20 30 40 US. g.p.m. 20 40 60 80
L L L L L L Il Il L L
Imp g.p.m. 10 20 30 Imp g.p.m. 20 40 60
L L L L L L
H H H H H H
[kPa] | [m] — [ft] [kPa] | [m] - [ft]
600 1 o ‘ 200 \_\
800 | gg
\ - 250
50
\ 150
600 - - 200
400 40 \ 60 \
-150
100
30 \ 400 40
2001 20 \ K -100
50
200 20
I _ I—
10 \—— = \_// - 50
0 - 0 0 0- 0 -0
0 20 40 60 80 100 120 140 Q [I/min] 0 50 100 150 200 250 300 Q [I/min]
T T T T T 1 T T T T T
0 2 4 6 3 Q[m3/h] 0 5 10 15 Q[m3/h]
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CKE]. Presurizacién ‘gESPA

Equipos de presién simples con variador de frecuencia

CKE1 MULTI
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Tabla de caracteristicas técnicas y dimensiones

Grupos Modelo P2 . Bomba @ Vélvulas @ Colector Dimensiones Peso o
Uds. Variador Uds. Cadigo
simples monofasicos Bomba [kw] Asp. | Imp. Impulsién Impulsién A B C [Kg]
CKETM MULTI35 5 MULTI35 5 1 1,5 M2 1 1 1w 1 2" 400 464 1045 37,5 176830
Grupos Modelo P2 Bomba @ Valvulas @ Colector Dimensiones Peso
Uds. Variador Uds. Codigo
simples trifasicos Bomba [kw] Asp. | Imp. Impulsion Impulsion A B C [Kgl
CKE1 MULTI35 6 MULTI35 6 1 2,2 T3 1 1 1 1 2" 400 464 1071 38 176831

Para mas informacion, consultar prestaciones de la bomba en el catalogo.
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C K E 2 Presurizacion

Equipos de presion dobles con variador de frecuencia

Principio de funcionamiento

Equipo de presion hidroneumatico
compuesto por dos electrobombas,
reguladas por variador de frecuencia
ESPA ESD, para suministro de agua

a presion constante.

Mediante la regulacion de la velocidad

Parte hidraulica

Configuracion del equipo

Sistema compuesto por dos
electrobombas fijadas sobre bancada
comdn. En la impulsion de cada una

de ellas se ensambla una valvula de
retencién fabricada en acero inoxidable

$RESPA

Caracteristicas

Caudal maximo: hasta 28 m3/h en
grupos monofasicos y hasta 36 m*/h

en grupos trifasicos.

Altura maxima: hasta 90 mca.

Potencia maxima de la bomba: 4 kW.
Fluido para bombear: agua fria sanitaria.

de los motores, el equipo se ajusta a
las variaciones de demanda de caudal.
En tiempo real, se realiza la lectura de
la presion en la instalacion mediante
un transductor conectado al colector
de impulsién, para posteriormente
adaptar las revoluciones de un motor
regulado por el variador ESPA ESD,
aportando unas condiciones de presién
constante, con el consiguiente ahorro
energético.

En caso de que las condiciones

de caudal demandadas hagan que

la frecuencia aumente por encima de
un valor prefijado, el variador ESPA ESD
ordena el arranque a una bomba
auxiliar accionada también por
variador de velocidad ESPA ESD,

para posteriormente trabajar
uniformemente y aportar las condiciones
de caudal requeridas a una presién
constante.

La bomba que actlia como MASTER
(principal) es la que dispone del
transductor de presién cableado.
Elarranque de las bombas se realiza

y una valvula de cierre, por este orden.
Las columnas de impulsion de las
bombas se unen al colector comin

de impulsion, fabricado en acero
inoxidable. Sobre el colector se une
un acumulador hidroneumatico de

8 | de capacidad, unido mediante una
valvula de aislamiento.

Parte eléctrica

Los equipos de las series CKE2 y CKE2M
estan compuestos por dos variadores

de velocidad ESPA ESD para las bombas
principal y auxiliar. Los equipos CKE2 se
suministran con un armario eléctrico que
incorpora un magnetotérmico para
proteccion de la linea eléctrica. Se
recomienda instalar una linea
independiente protegida por un
magnetotérmico, en el cuadro general
de alimentacion. En los equipos CKE2M
la alimentacion debe ser monofasicay
las bombas son trifasicas a 230/400 V
(con puentes en tridngulo) y en los
equipos CKE2 la alimentacion debe

ser trifasica a 400 Vy las bombas son
trifasicas a 230/400 V (con puentes

Temperatura maxima del fluido: 40 °C.

en cascaday en alternancia aleatoria en estrella).
de arranque, garantizando una
perfecta distribucion de las horas de
funcionamiento sobre todas las bombas. Para otras series de elec.trc{bomba c_onsyltaral
Departamento de Ingenieria de Aplicaciones.
Campo de aplicacién CKE2M a 2900 rpm Campo de aplicacién CKE2 a 2900 rpm
H H us. g.p.m,Z‘O 4‘0 6‘0 8‘0 1(?0 1?0 ‘U.S. g.p.m. 59 190 1?0
kPal | (M e pm. 20 40 60 80 100 Imp g.p.m. 40 60 80 100 120 140
600 . 60 Il Il Il Il 1 1 1 L L 1 1 L

[ft]  [kPa] [m]
200

50

800 1 g

L [ft]

400 1 40

150

250

200

30 v
\

A

\

200 20 v
\ B

600 4 4o
100
400 1 40

150

10 7
/

\ )

L

<
N
N
\
/
/
200 | 20 U

50

r100

N
/ ,

300

50

-0

400 Q[l/min] 0 100 400
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Presurizacion ‘5 ESPA

Equipos de presion dobles con variador de frecuencia

CKE2 MULTI CKE2 MULTI VE
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Tabla de caracteristicas técnicas y dimensiones

Grupos Modelo P2 Bomba @ Valvulas | @ Colector Dimensiones Peso
. Uds. Variador | Uds. B D Cédigo

dobles monofasicos Bomba [kw] Asp. Imp. Impulsién Impulsién A B C [Kgl
CKE2M MULTI35 5 MULTI35 5 2 1,5 M2 2 1w 1 1 2" 640 464 1045 71,5 176764
CKE2 MULTI35 6 MULTIZ5 6 2 2,2 T3 2 il 4z il 2 il 2 27 640 464 1071 72,5 176755
CKE2 MULTI55 7 MULTI55 7 2 4 T3 2 1v 1 1 3” 640 533 1250 105,5 176760

Grupos Modelo P2 Bomba @ Valvulas | @ Colector Dimensiones Peso
. Uds. Variador | Uds. B » Cédigo

dobles trifasicos Bomba [kw] Asp. Imp. Impulsién Impulsién A B C [Kgl
CKE2 MULTI VE 94/10 MULTI VE 94/10 2 3 T3 2 44 44 2" 3" 650 550 1310 125 203939

Para mas informacion, consultar prestaciones de la bomba en el catalogo.
Los equipos con colector de aspiracion, tienen un incremento de 8% respecto a la version de la tarifa.
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C K E 3 Presurizacion

Equipos de presidn triples con variador de frecuencia

Principio de funcionamiento

Equipo de presién hidroneumatico
compuesto por tres electrobombas,
reguladas por variador de frecuencia
ESPA ESD, para suministro de agua

a presion constante. Mediante la
regulacion de la velocidad de los
motores, el equipo se ajusta a las
variaciones de demanda de caudal.

En tiempo real, se realiza la lectura de
la presion en la instalacion mediante
un transductor conectado al colector
de impulsién, para posteriormente
adaptar las revoluciones de un motor
regulado por el variador ESPA ESD,
aportando unas condiciones de presion
constante, con el consiguiente ahorro
energético.

En caso de que las condiciones de
caudal demandadas hagan que la
frecuencia aumente por encima de un
valor prefijado, el variador ESPA ESD
ordena, sucesivamente, el arranque a
una bomba auxiliar accionada también
por variador de velocidad ESPA ESD,
para posteriormente trabajar
uniformemente y aportar las condiciones
de caudal requeridas a una presién
constante.

La bomba que actlia como MASTER
(principal) es la que dispone del
transductor de presion cableado.

El arranque de las bombas se realiza
en cascaday en alternancia aleatoria
de arranque, garantizando una
perfecta distribucién de las horas de
funcionamiento sobre todas las bombas.

Configuracién del equipo

Parte hidraulica

Sistema compuesto por tres
electrobombas fijadas sobre bancada
comin. En la impulsién de cada una
de ellas se ensambla una valvula de
retencion fabricada en acero inoxidable
y una valvula de cierre, por este orden.
Las columnas de impulsién de las
bombas se unen al colector comin

de impulsién, fabricado en acero
inoxidable.

Sobre el colector se une un
acumulador hidroneumatico

de 8 | de capacidad, unido mediante
una valvula de aislamiento.

Parte eléctrica

Los equipos de la serie CKE3 estan
compuestos por tres variadores de
velocidad ESPA ESD para las bombas
principal y auxiliar.

Los equipos CKE3 se suministran con
un armario eléctrico que incorpora

un magnetotérmico para proteccion
de la linea eléctrica.

En los equipos de la serie CKE3 todas
las bombas son trifasicas a 230/400 V
(con puentes en estrella).

Para otras series de electrobomba consultar al
Departamento de Ingenieria de Aplicaciones.

$RESPA

Caracteristicas

Caudal maximo: hasta 54 m3/h.

Altura maxima: hasta 90 mca.

Potencia maxima de la bomba: 4 kW.
Fluido para bombear: agua fria sanitaria.
Temperatura maxima del fluido: 40 °C.

Campo de aplicacion CKE3 a 2900 rpm

UsS.gp.m. 50 100 150 200 250
| | i | i !
Imp g.p.m. 50 100 150 200
L L L L
H H H
[kPa] | [m] o
RN
NN
800 1 g NI
\\ No 250
\ S
\ ~
\ ~
600 1 4o > - 200
\ N
\ o
\
\ \\ r 150
400 | 40 \ >
\ \
) , - 100
/ /
/
200 | 20 e L
r 50
0 - 0 -0
0 200 400 600 800 Q [l/min]
i T T T T T !
0 10 20 30 40 50 Q[m3/h]
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Presurizacion ‘5 ESPA

Equipos de presidn triples con variador de frecuencia

CKE3 MULTI CKE3 MULTI VE
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Tabla de caracteristicas técnicas y dimensiones

Grupos Modelo P2 Bomba @ Valvulas @ Colector Dimensiones Peso
Uds. Variador | Uds. Cadigo

triples Bomba [kw] Asp. Imp. Impulsién Impulsién A B C [Kel
CKE3 MULTI35 6 MULTI35 6 3 22 3 3 v 1 14 1 e 3" 900 464 1093 109 176453
CKE3 MULTI55 7 MULTI5S5 7 3 4 T3 3 11 qaan 14/ 3” 900 533 1272 157 176750

Grupos Modelo P2 Bomba @ Valvulas @ Colector Dimensiones Peso
. Uds. Variador | Uds. » » Codigo

triples Bomba [kw] Asp. Imp. Impulsion Impulsion A B C [Kgl
CKE3 MULTIVE 94/10 MULTIVE 94/11 3 3 T3 3 44 44 2" 3" 900 550 1310 187 203944

Para mas informacion, consultar prestaciones de la bomba en el catalogo.
Los equipos con colector de aspiracion, tienen un incremento de 8% respecto a la version de la tarifa.
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C KE4 Presurizacion

Equipos de presién cuadruples con variador de frecuencia

Principio de funcionamiento

Equipo de presion hidroneumatico
compuesto por cuatro electrobombas,
reguladas por variador de frecuencia
ESPA ESD, para suministro de agua

a presion constante. Mediante la
regulacion de la velocidad de los
motores, el equipo se ajusta a las
variaciones de demanda de caudal.

En tiempo real, se realiza la lectura

de la presion en la instalaciéon mediante
un transductor conectado al colector de
impulsién, para posteriormente adaptar
las revoluciones de un motor regulado
por el variador ESPA ESD, aportando
unas condiciones de presién constante,
con el consiguiente ahorro energético.
En caso de que las condiciones de
caudal demandadas hagan que la
frecuencia aumente por encima de un
valor prefijado, el variador ESPA ESD
ordena, sucesivamente, el arranque a
una bomba auxiliar accionada también
por variador de velocidad ESPA ESD,
para posteriormente trabajar
uniformemente y aportar las condiciones
de caudal requeridas a una presién
constante.

La bomba que actlda como MASTER
(principal) es la que dispone del
transductor de presion cableado.

El arranque de las bombas se realiza

en cascaday en alternancia aleatoria
de arranque, garantizando una

Configuracion del equipo

Parte hidraulica

Sistema compuesto por cuatro
electrobombas fijadas sobre bancada
comin. En la impulsién de cada una

de ellas se ensambla una valvula de
retencién fabricada en acero inoxidable
y una valvula de cierre, por este orden.
Las columnas de impulsion de las
bombas se unen al colector comin

de impulsién, fabricado en acero
inoxidable.

Sobre el colector se une un acumulador
hidroneumatico de 8 | de capacidad,
unido mediante una valvula de
aislamiento.

Parte eléctrica

Los equipos de la serie CKE4 estan
compuestos por cuatro variadores de
velocidad ESPA ESD para las bombas
principal y auxiliar.

Los equipos CKE4 se suministran con
un armario eléctrico que incorpora

un magnetotérmico para proteccién
de la linea eléctrica.

En los equipos de la serie CKE4 todas
las bombas son trifasicas a 230/400 V
(con puentes en estrella).

perfecta distribucion de las horas de
funcionamiento sobre todas las bombas.

Para otras series de electrobomba consultar al
Departamento de Ingenieria de Aplicaciones.

$RESPA

Caracteristicas

Caudal maximo: hasta 72 m3/h.

Altura maxima: hasta 90 mca.
Potencia maxima de la bomba: 4 kW.
Fluido a bombear: agua fria sanitaria.
Temperatura maxima del fluido: 40 °C.

Campo de aplicacién CKE4 a 2900 rpm

uSs.gpm. 100 200 300
Imp g.p.m. 50 100 150 200 250 300
| | ! | ! !
H H H
[kPa] | [m] |
AN
800 - AT
80 \ ~
N NN \ - 250
\ N N
\ N N = ~ N
600 1 ¢ . \ s~ - 200
N N
\\ \\ N N
\\ N N - 150
i \ N
400 40 N <
) ) v - 100
/ / /
/ / /
200 1 20 AN 7 7 A —
- 50
0o~ 0 0
0 200 400 600 800 1000 1200Q [l/min]
i . . : :
0 20 40 60 Q[m?/h]
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Presurizacion ‘5 ESPA

Equipos de presién cuadruples con variador de frecuencia
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Tabla de caracteristicas técnicas y dimensiones

Grupos Modelo P2 Bomba @ Valvulas @ Colector Dimensiones Peso
. Uds. Variador | Uds. ) Cadigo

cuadruples Bomba [kw] Asp. | Imp. Impulsion Impulsion A B C [Kgl
CKE4 MULTIZ5 6 MULTI35 6 4 2,2 3 4 12 11 e 3" 1160 464 1093 144 176777
CKE4 MULTI55 7 MULTI55 7 4 4 13 4 e i W il e 4 1160 533 1272 208 173508

Grupos Modelo P2 Bomba @ Valvulas @ Colector Dimensiones Peso
Uds. Variador | Uds. Codigo

cuadruples Bomba [kw] Asp. | Imp. Impulsion Impulsion A B C [Kel
CKE4 MULTIVE 94/10 MULTI VE 94/10 4 3 T3 4 44 44 2" 3" 1160 550 1310 250 203949

Para mas informacion, consultar prestaciones de la bomba en el catalogo.
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VG 4OOAS Drenaje: agua limpia

Sumergibles portatiles

Aplicaciones
Evacuacién de aguas claras.
Vaciado de sumideros, fosos

residenciales, depdsitos de agua, etc.

Vaciado de emergencia en garajes o
sétanos inundados.

Trasvase de agua desde depdsitos y
cisternas.

Materiales
Cuerpo bomba: Plastico.

Motor

Asincrono, dos polos.
Proteccion: IP68
Aislamiento clase F

Limites de utilizacion

Profundidad méaxima de inmersién: 7 m
Temperatura maximo del liquido: 35 °C
Paso maximo de sélidos: 85 mm

Equipamiento

Se suministra con 10 m de cable
eléctrico HO5RN-Fy enchufe.

Con interruptor de nivel.

Entronque de salida en material plastico
para varios diametros de manguera.

Tabla de funcionamiento hidraulico

| P1 P2 c Q max. H max. Prof. max. Paso méx. Temp. max.
230V 50Hz Al Wi W] [uF] (/h) (m) P inmersion (m) | sélidos (mm) (e}
VG 400AS 1,5 400 240 6 7.000 8,0 68 7 5 35 201990
Curvas de funcionamiento a 2900 rpm Dimensionesy pesos
U.S.g.p.m.
0 5 10 15 20 25 30 35 Modelo DN A B C H H1 Kg
Imp g.p.m. i \ ) ) ) ) )
H oo 0 5 10 N 20 25 30 H VG 400AS 11/2" 154 221,4 56 3195 | 2635 45
im] 1"
)
8
\ b 25
6 \ \ b 20
\ ks
4
N
\ t 10
2
N Is
0 0 ‘
0 20 40 60 80 100 120 140 @ [U1]
; . . . . . . . : s =
0 1 2 3 4 5 6 7 g Qmim IBIE
A
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VG V 750AS Drenaje: agua sucia ﬂESPA

Sumergibles sistema Vortex

Aplicaciones Limites de utilizacién
Para drenaje de aguas cargadas y sucias, Profundidad maxima de inmersién: 7 m
y pequefias instalaciones de depuracion. Temperatura maximo del liquido: 35 °C
Paso maximo de s6lidos: 35 mm
Materiales
Cuerpo bomba: Plastico. Equipamiento
Se suministra con 10 m de cable
Motor eléctrico HO5RN-Fy enchufe.
Asincrono, dos polos Con interruptor de nivel.
Proteccién: IP68 Entronque de salida en material plastico
Aislamiento clase F para varios diametros de manguera.
Tabla de funcionamiento hidraulico
| P1 P2 c Q max. H max. Prof. méx. Paso max. Temp. max.
230V 50Hz ol Wi Wl [F] W) (m) P | inmersion (m) | sdlidos (mm) Q)
VGV 750AS 2,6 750 450 8 13.000 8,0 68 7 35 35 201991
Curvas de funcionamiento a 2900 rpm Dimensiones y pesos
U.s.g.p.m.
0 10 20 30 40 50 60 Modelo DN A B C H H1 Kg
Imp g.p.m. L L L L L L
oo v 2 5 @ 5 " VGV 750AS 1120 | 162 | 1708 | 855 369 | 3085 | 625
[m]
r 30
o b
\ L 25
° % =
oz
wl
15 =
4 N =)
o
<
10
2
rs5
0 0
0 50 100 150 200 250 Q [1¥17]
0 5 10 15 Q[mh]
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VX V 1 1 OOAS Drenaje: agua sucia

Sumergibles sistema Vortex

Aplicaciones

Para drenaje de aguas cargadas y sucias,
funcionamiento en fosas sépticasy
pequefias instalaciones de depuracion y
evacuacion de aguas pluviales.
Particularmente adaptada para uso en
construccion.

Materiales
Cuerpo bomba: Acero Inoxidable.

Motor

Asincrono, dos polos
Proteccion: IP68
Aislamiento clase F

Limites de utilizacion

Profundidad méxima de inmersiéon: 7 m
Temperatura maximo del liquido: 35 °C
Paso maximo de sélidos: 335 mm

Equipamiento

Se suministra con 10 m de cable
eléctrico HO7RN-Fy enchufe.

Con interruptor de nivel.

Entronque de salida en material plastico
para varios diametros de manguera.

Tabla de funcionamiento hidraulico

| P1 P2 c Q max. H max. Prof. méx. Paso max. Temp. max.
230V 50Hz ol M Wi [F] ) (m) * | inmersion (m) | sélidos (mm) €0
VXV 1100AS 37 1.100 660 8 16.500 10,5 68 7 35 35 201993
Curvas de funcionamiento a 2900 rpm Dimensiones y pesos
U.s.g.p.m. Modelo DN A B C H H1 E Kg
0 10 20 30 40 50 60 70
Imp g.p.m. ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ VXV1100AS | 11/2" | 1664 | 1862 | 84 | 3767 | 3122 | Adjustable | 7,5
H 0 10 20 30 40 50 60 H
o ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ i
- 35
10
\ F 30
8
\ Eo2s
6 N F 20
\ i N
4 N
\\ 10
2
N ls
0 0
0 50 100 150 200 250 300 Q[I/1"]
T T T T 1 Q [m3lh] A
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18
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AC UA5 1 ZOOAS Bomba sumergible para riego

Bombas sumergibles multicelulares para riego

Aplicaciones

Bombeo de aguas limpias, suministro
doméstico, riego por aspersion, goteo y
equipos de presion.

Materiales
Cuerpo bomba: Acero Inoxidable.

Motor
Asincrono, dos polos
Proteccion: IP68

Limites de utilizacion

Profundidad méxima de inmersiéon: 7 m
Temperatura maximo del liquido: 35 °C
Paso maximo de sélidos: 1.5 mm

Equipamiento

Se suministra con 10 m de cable
eléctrico HO7RN-Fy enchufe.

Con interruptor de nivel.

Entronque de salida en material plastico
para varios diametros de manguera.

R ESPA

Aislamiento clase F
Motor refrigerado por agua

Tabla de funcionamiento hidraulico

| P1 P2 c Q max. H max. Prof. méx. Paso méx. Temp. max.
230V 50Hz Al W] W] [uF] /h) (m) P inmersién (m) | sélidos (mm) Q)
ACUAS5 1200AS 52 1.200 720 16 5.500 54 68 7 15 35 201994
Curvas de funcionamiento a 2900 rpm Dimensiones y pesos
uU.s.g.p.m.
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 Modelo ‘ DN ‘ A ‘ B ‘ H
Imp gpm. PR S S A e
w 0 2 4 6 8 10 12 14 18 18 20 22 W ACUA5 1200AS ‘ 11/4” ‘ 126 ‘ 35
im1 *° 1#t]
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AU RA Fuentesy estanques

Bomba sumergible multifuncién para fuentes y estanques

Aplicaciones

Ideal para los estanques y fuentes
decorativas, adecuada para crear un
estanque ornamental con juegos de
aguay para la filtracion.

Motor

Motor grado de proteccién IP68.
Tension de alimentacion monofasico
230v 50Hz.

Limites de utilizacion
Temperatura maxima del liquido: 35 °C

AURA 15

AURA 25

Campana grande. Margarita 3 niveles.

Tabla de funcionamiento hidraulico

d d Margarita de agua
Model | P1 Q max. H max. Paso max. ] Campana de agua grande 3 alturas
odelo oo
Al I/h m sélidos °
A w why m 3 -+ max [cm] H max [cm] - max [cm] H max [cm]
w
=
Aural5 0,09 16,5 1.450 2,0 2 §’ 45 35 80 130 203139
Aura25 0,32 42,0 2.500 2,9 2 - 70 40 400 150 203140
Curvas de funcionamiento a 2900 rpm Dimensiones y pesos
uU.s.g.p.m.
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 Modelo A B C Kg
Imp g.p.m. | | | | | | | \ —
W 2 4 6 8 10 2 1 Ift] Aural5 140 145 214 17
1 Aura25 170 201 246 2,0
30 10
25 ~ b

20 \ AURA25
\ \ re
's AURA15 B

\ ,
0,5 \
0,0 0

0 10 20 30 40 50 60 70 Q[V17]
T T T T T Q [m‘lh]
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Expositor marca ESPA ¥R ESPA

PACK BASE: Expositor
PACK COMPLETO: Expositor + mix productos marca ESPA*

ESPA

Innovative Solutions

= ..

=

* El mix de productos marca ESPA incluye:

Codigo Unidad | Descripcion

199513 1 PDS-3-75

203149 1 SILEN S 100 18M 230 50 014693/STD
157971 1 ACUARIAO7 6M A N 230 50 014261/STD
96666 1 DRAINEX 201M A 230 50 000311/STD

Dimensiones expositor

190 cm x 78 cm x 38 cm.

Consultar precios y condiciones especiales de los packs.
Expositor para uso exclusivo de productos marca Espa.
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INFORMACION TECNICA




La calidad es en ESPA mucho méas que un objetivo o una exigencia del mercado; es algo
que forma parte de nuestra manera de sery de trabajar, de nuestra sensibilidad y cultura
empresarial.

Por ello podemos ofrecer un nivel de garantia que abarca todo el ciclo global del
producto: disefio, desarrollo, produccién, comercializacion y servicio postventa de
bombas centrifugas para aplicaciones domésticas, agricolas e industriales, garantias
certificadas por la norma UNE-EN-ISO 9001:2008.

ESPA garantiza totalmente sus productos de acuerdo con el Decreto Legislativo 1/2007
de 16 de noviembre, gracias a un sistema que garantiza la calidad y a exhaustivos
procedimientos de control en proceso y control final. Asimismo, la garantia ESPA esta
avalada por un sistema propio de calidad concertada para su parque de proveedores.

Millones de bombas ESPA trabajan a pleno rendimiento en todo el mundo.

Miles de instalaciones realizadas avalan la confianza que profesionales y usuarios han
depositado en ESPA: hoteles, centros educativos, residencias, urbanizaciones, piscinas,
centros de balneoterapia, naves industriales, centros logisticos, explotaciones agricolas
y ganaderas, jardines, estaciones de tratamiento de aguas, explotaciones mineras,
industrias quimicas, etc.

Todos los productos de esta guia cumplen con las normativas vigentes relativas a
productos para el bombeo:

----- + Directiva 2006/42/EC de seguridad de maquinas.
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Calculo de pérdidas de carga ¥} ESPA

Pérdidas de carga en accesorios

Longitud equivalente de tuberfa recta (en metros).
Valores aproximados, variables dependiendo de la calidad de los accesorios (valvulas, codos, etc.)

Modelo 25 32 40 50 65 80 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 400 | 500 | 600 | 700
Curva 90° 0,2 0,3 0,4 0,5 0,7 1 1,2 1.8 2 3 5 55 7 8 14 16
Codo 90° 03| 04|06 | 07 |09 | 13| 17 | 25|27 4 5 7 95 | 11 19 22
Conos difusores 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5
Valvula de pie 6 8 9 10 12 15 20 25 30 30 45 60 75 90 100
Valvula retencion 4 5 6 7 8 9 10 15 20 25 25 35 50 60 75 85
Vélvula compuerta:
100% abierta 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 1 1 15 2 2 2 3 3,5 4 5
75% abierta 2 2 2 2 2 2 4 4 6 8 8 8 12 14 16 20
50% abierta 15 15 15 15 15 15 30 30 45 60 60 60 90 105 | 120 | 150

Pérdidas de carga en tuberia de hierro fundido

Diagrama para determinar la pérdida de carga y la velocidad del fluido en funcién del
caudal y del diametro interior de la tuberia.
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Coeficientes correctores para otras tuberfas

PVC 0,60 Cemento (paredes lisas) 0,80
Hierro forjado 0,76 Gres 1,70
Acero sin soldadura 0,76 Forjado muy usado 2,10
Fibrocemento 6 Hierro con paredes rugosas 3,60

Eficaz para calculos y seleccién de bombas que no requieran un grado de precision muy elevado.

A

<<
J
=
(=]
L
-
=
Q
=]
<
=
x
o
[
=

83




Abaco de pérdidas de carga R ESPA

en tuberias lisas de PVC/PE

En @ interiores de tuberia [mm]
v 14 19 25 32 38 50 63 75 89 100 125 150
500 89 2,1 0,6
800 20,2 4,7 13 0.4
1.000 29,8 7 19 0,6
1.500 14,2 3,9 1.2 0,5
2.000 23,5 6,4 2 0,9
2.500 9.4 2,9 13 0,4
3.000 13 4 18 0,5 0,2
3.500 17 53 23 0,6 0,2
4.000 21,5 6,6 2,9 0,8 0,3 0,1
4.500 8.2 3,6 1 0,3 0,1
5.000 9.8 4,3 12 0,4 0,2
5.500 11,6 51 14 0,5 0,2
6.000 13,5 6 1,6 0,5 0,2
6.500 15,5 6,9 1,9 0,6 0,3
7.000 17,7 7.8 2,1 0,7 0,3
8.000 22,4 9.9 2,7 0,9 0.4 0,2
9.000 12,1 33 1,1 0,5 0,2
10.000 14,6 4 13 0,6 0,3 0,1
12.000 20,1 55 1,8 0,8 0,4 0,2
15.000 29,7 81 2,7 1,2 0,5 0.3
18.000 11,1 3,7 1,6 0,7 0.4 0,1
20.000 133 4,5 19 0,9 0,5 0,2
25.000 19,7 6,6 29 13 0,7 03
30.000 9 4 1,8 1 0,3 0,1
35.000 11,8 5.2 23 13 0,5 0,2
40.000 Metros de pérdida de carga por 100 m de 15 6.5 2.9 L7 0.6 0.2
45.000 tuberfa nueva y recta 18,4 8 3,6 2 07 03
50.000 9,7 4,3 25 0,9 04
60.000 133 5,9 34 12 0,5
70.000 7.7 44 1,5 0,6
80.000 10,4 56 1,9 0,8
90.000 12,9 7.3 2,4 1
100.000 8,9 2,9 1.2
125.000 4,5 18
150.000 6,3 2,6
175.000 84 3,5
200.000 10,7 44

Para otras tuberias recomendamos multiplicar los valores de las pérdidas de carga, obtenidos en la tabla por los siguientes coeficientes: tuberfas fibrocemento 1,2, tuberfas hierro galvanizado 1,5.
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Ejemplo practico de seleccion de bomba R ESPA

Se quiere elevar agua desde un pozo
hasta un depésito situado en una cota
mas elevada y obtener un caudal de
7.200 litros por hora.

Datos generales: Por ejemplo, una Prisma 35 3MN
Altura geométrica
(alt. de asp. + alt.de imp.): 16 m. Pérdidas de carga

Longitud de tuberia: 43 m.
Diametro interior de la tuberfa: 40 mm.

Depésito

Vélvula de
compuerta
Vélvula de
retencion

Am.”a Altura
manomeétrica

Caracteristicas de la aspiracién: total de impulsion
Altura de aspiracién: 2 m.
Longitud de la tuberfa: 8 m. I -
N.° vélvulas de pie: 1. Altura de

N.° codos de 90°: 1. aspiracién

. . . s Pozo
Caracteristicas de la impulsion:

Altura de impulsién: 14 m.
Longitud de la tuberfa: 35 m.
N@ valvulas de compuerta: 1.

N2 valvulas de retencién: 1. Se considera para el calculo de pérdidas de carga el
N2 codos de 90°: 2. abacoy la tabla.

— Vélvula de pie

1. Pérdidas de carga en la aspiracion:

Longitud de la tuberfa: 8 m.

Pérdidas singulares: 8 m (vélvula de pie),
0,6 m (codo 90°)

Longitud equivalente de la tuberia: 16,6 m.

Con este valor se pueden obtener las pérdidas en mca a través de la tabla de pérdidas de
carga.

Es decir, 7.200 |/h en una tuberia de @ 40 mm corresponden a 7,8 m por cada 100 m
lineales de tuberia de las caracteristicas dadas.

Entonces, 7,8 x 16,6 / 100 = 1,29 mca.

2. Pérdidas de carga en el lado de impulsion:
Longitud de la tuberfa: 35 m.
Pérdidas singulares: 15 m (vélvula de compuerta 50% abierta),
6 m (valvula de retencion),
1,2 m (2 codos de 90°)
Longitud equivalente de la tuberia: 57,2 m.

Se procede igual que en el punto anterior y obtenemos: 7,8 x 57,2 / 100 = 4,46 mca.
Seleccién:

Altura manométrica total = Altura de aspiracién + Altura de impulsion

+ Pérdidas de carga en la aspiraciéon + Pérdidas de carga en la impulsion =

2+14+1,29 + 4,46 = 21,75 mca.

En consecuencia, se debe seleccionar una bomba que eleve 7.200 |/h a una altura de
21,75 mca.
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Seleccidon de sistemas de presion ¥} ESPA

Disefio del grupo de presion de acuerdo con las normas basicas del nuevo codigo
Técnico de la Edificacién, aplicable en Espafia.

Nota:
En diametros interiores de tuberia [mm]
Suministros En instalaciones con fliixores se requiere otro tipo de estudio.
A L/s B L/s ¢ L/s 0 L/s E L/s Se debe disefar de tal forma que el grupo no se ponga en

Lavadero 1 0,2 1 0,2 1 0,2 1 0.2 1 0,2 marcha en caso de que la red sea suficiente.
Cocina Fregadero 1 0,2 1 0,2 1 0,2 1 0,2 1 0,2 Seran equipos dobles para funcionamiento alterno, con

Lavavajillas 1 0,2 1 0,2 1 0,2 bombas montadas en paralelo de iguales prestaciones.
Office Grifo 1 0,15 1 0,15 Se deben acompanar de depésitos de presion con
Lavadero Grifo 1 0,2 1 0,2 1 0,2 1 0,2 membrana, conectados a dispositivos suficientes de

WC 1 0.1 1 01 1 0,1 3 0,2 valoracién de la presion de la instalacion, para su parada
Bafio Lavabo 1 01 1 01 1 01 P 02 y puesta en marcha automaética.
completo Bafo 1 0,3 1 0,3 2 0,6

Bidé 1 0,1 1 0,1 2 0,2

wcC 1 0,1 1 0,1 1 0,1
Cuarto

Lavabo 1 0,1 1 0,1 1 0,1
de aseo

Ducha 1 0,2 1 0,2 1 0,2
TOTAL APARATOS-L/S 4 0,6 6 1 8 1,4 12 1,95 16 2,55

1. Caudal a bombear seg(n tipo y nimero de viviendas

Vivienda tipo. Caudal total de la(s) bomba(s) en [m*/h] Nota:
N2 de Viviend El ndmero de bombas a instalar en un grupo convencional,
A B c D E excluyendo las de reserva, dependera del caudal total del
0-10 1,5 2,1 3 3,6 45 grupo. Se colocaran 2 bombas hasta un
11-20 2,4 3,6 51 6 7,5 caudal de 10 I/s (36 m?/h), 3 bombas hasta 30 l/s
21-30 3,6 4,5 6,6 8,4 10,8 (108 m*/h) y 4 bombas para caudales superiores a 30 /s.
31-50 54 9 10,8 13,2 16,8
51-75 9 13,2 15 17 19,2
76-100 12 16,2 17,4 19,2
101-150 15 18 19,2

2. Calculo de la presion

Presion de arranque: Altura geométrica + Pérdidas de carga totales de la instalacion +
Presion requerida en el punto méas desfavorable.
Presion de parada: Presion de arranque + 15 a 30 m.
Presién minima de arranque: Se obtiene afiadiendo 15 m a la altura geométrica desde
el nivel minimo del agua o base de las bombas, hasta el techo de la planta méas alta que
se tenga que alimentar mas las pérdidas de carga.

Pb =Ha + Hg + Pc + Pr
Donde:
Pb = Presién minima de arranque, Ha = Altura aspiracién, Hg = Altura geométrica,
Pc = Pérdida carga, Pr = Presion residual
NOTA: Las pérdidas de carga deben fijarse sobre un 10-15% de la altura geométrica.
Presion maxima de parada: La presion de parada sera entre 15y 30 m superior
a la presion de arranque. La presién maxima en el punto de consumo no puede superar
los 5 kg/cm?.

3. Capacidad del depésito segin el tipo y nimero de viviendas

Vivienda tipo. Caudal total de la(s) bomba(s) en [m*/h]

1ad.

Depésito o ac

A B C D E
Con inyectores 40 50 60 70 80
De membrana con compresor 15 18 20 23 26

Elvolumen del depésito serd igual o superior al que resulta de multiplicar el coeficiente
por el nimero de viviendas. No se recomienda instalar inyectores para presiones de
trabajo superiores a 8 kg/cm?.
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4. Deposito de rotura de presion
Atendiendo al Cédigo Técnico de la Edificacion (art. de la LOE), de aplicacion en Espafia,
antes del grupo de presion (en la aspiracién) debe incluirse un depésito de reserva o
rotura de carga de la siguiente capacidad, y que se calcula segln los requisitos de la
norma UNE 100.030:2.005:

V=Qxtx60

Donde: V = Volumen (l), Q = Caudal (I/s), t = Tiempo (15 — 20 minutos)
Grupos de presion de accionamiento regulable:

Podran prescindir del depdsito auxiliar de alimentacién. Deberan incluir un dispositivo
que provoque el cierre de la aspiracién y la parada de la bomba en caso de depresién

en la tuberia de alimentacion.

Ejemplo de célculo de un grupo de presion

Caudal
1. Calculamos el caudal instalado y el n.° de suministros
por vivienda utilizando la tabla siguiente:

Suministro Caudal Suministro Caudal
L/s L/s
Fregadero 0,2 Lavabo 0,1
Office 0,15 WC con depdsito 0,1
Lavadora automatica 0,2 Bidé 0,1
Lavavajillas 0,2 Banera 0,3
Fregadero hotel 0,3 Ducha 0,2
Vertederos 0,2 Urinario grifo 0,05
Fldxores 1,25-2 Urinario automatico 0,1

2. El coeficiente de simultaneidad de una vivienda se puede
determinar a partir de la férmula:
1

vn-1

n = Ndmero de suministros por vivienda

3. El caudal econémico instalado de una vivienda sera:
Caudal econémico = Kx Caudal instalado

4. Calculamos el coeficiente de simultaneidad para todas las

viviendas mediante la siguiente férmula:
19+N

10 (N+1)

N = Nlmero total de viviendas

5. El caudal total para abastecer a todas las viviendas queda
determinado por:

Caudal total (L/S) =
Ndmero de viviendas x Caudal econémico x Kv

La precarga de aire en el depésito influye en el volumen del depésito y en el dtil.

Depdsitos
Volumen del depésito,

vd=k & x Potl
3N PP

Donde:

k=0,33 (para calderines de membrana)

k= 0,45 (para calderines galvanizados con compresor)

k=1 (para calderines galvanizados con inyector)

y:
Kw N
P,<22 30
22>P,=5 25
5¢P, <20 20
20¢P, =100 15
Volumen (til,
P +1
V=08V, x o~
P -P
p a
Siendo:

V, =Volumen del depésito en m?

V, = Volumen dtil del depdsito en m?

Q, = Caudal medio (Q, + Qp)/z en m’/h

Q, = Caudal a la presion de arranque en m*/h
Qp = Caudal a la presion de parada en m?/h
P, = Presion de parada en kg/cm?
P_=Presion de arranque en kg/cm?

N = Frecuencia de arranques/hora

El control de la velocidad proporciona ahorro energético, reduce el espacio, evita desgastes prematuros y golpes de ariete.

El calculo de un equipo de presién requiere un detallado estudio cuando se trata de
calcular las necesidades de agua en: urbanizaciones, cuarteles, riegos, mercados,
plantas industriales, hoteles, colegios, hospitales, establecimientos comerciales, piscinas

publicas, depuradoras y edificios de oficinas.
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NPSH/Conexiones de motores

NPSH

Se denomina NPSH (Net Positive Suction Head) o ANPA (altura
neta positiva de aspiracion) a la diferencia entre la presion del
liquido a bombear referida al eje del impulsory la tensién de
vapor del liquido a la temperatura de bombeo.

Debemos, por tanto, conocery combinar en cada caso el NPSH
disponible en la instalacién y el NPSH requerido por la bomba.

NPSH disponible
Es funcién de la instalacién e independiente del tipo de bomba;
se determina por la siguiente férmula:

NPSH disponible = 10P, -H, -H,- 101,

Y Y

Siendo:

P_ = Presion atmosférica o presion en el depdsito de aspiracion,
en kg/cm?

H_ = Altura geométrica de aspiracion en m

H. = Pérdidas de carga en la aspiracion, en m

T =Tension de vapor del liquido a la temperatura de bombeo,
en kg/cm?

v = Peso especifico del liquido, en kg/dm?

NPSH requerido

Dato basico y caracteristico de cada tipo de bomba,
variable seglin modelo, tamafio y condiciones de servicio;
por lo tanto es un dato a facilitar por el fabricante.

Cavitacion
Para un correcto funcionamiento de la bomba, es necesario
disponer de una presién minima a la entrada del rodete,
por lo tanto debe cumplirse lo siguiente:

NPSH disponible = NPSH requerido
En caso de no ser asi, se produce cavitacion, un proceso que
genera graves averias en las bombas.

Conexiones de motores trifasicos y monofasicos

$RESPA

Influencia de la altura y temperatura del agua en la aspiracion
de las bombas

Motor
Voltaje red Arranque
Bobinado Conexion
Directo 230/400 Triangulo
230V
Estrella-Triangulo 230/400 Estrella-Tridngulo
230/400 Estrella
Directo
400V 400/692 Triangulo
Estrella-Tridngulo 400/692 Estrella-Tridngulo

Esquema de conexiones de bombas sumergibles con motores
monofésicos

Negro

Linea

Azul

Condensador
Marrén T
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Altura sobre el nivel | Reduccion o pérdida Temperatura Reduccion o pérdida
del mar [m] en la aspiracion [m] °C en la aspiracion [m]

0 0 10 0,125
100 0,125 15 0,173
200 0,250 20 0,236
300 0,375 25 0,320
400 0,500 30 0,430
500 0,625 35 0,570
600 0,750 40 0,745
700 0,870 45 0,970
800 0,990 50 1,250
900 1,110 55 1,600
1.000 1,220 60 2,040
1.100 1,330 65 2,550
1.200 1,440 70 3,160
1.300 1,550 72 3,450
1.400 1,660 74 3,770
1.500 1,770 76 4,100
1.600 1,880 78 4,450
1.700 1,990 80 4,800
1.800 2,090 82 5,220
1.900 2,190 84 5,650
2.000 2,290 86 6,120
2.200 2,490 88 6,620
2.400 2,680 90 7,150
2.600 2,870 92 7,710
2.800 3,050 94 8,310
3.000 3,230 96 8,950
3.500 3,650 98 9,600
4.000 4,060 100 10,330

Conexion triangulo

UA Z
w u v w
V =Voltaje red
X w
z X Y
v Y
J

CAJA DE CONEXIONES

Conexion estrella

V =Voltaje red

z X Y w
CAJA DE CONEXIONES

Estrella-Triangulo

u \' \/

La conmutacién estrella-triangulo
se realiza en el cuadro de control.



Seleccion de cables ¥} ESPA

Determinacion de la seccion de cable en motores sumergibles

La seccion de cable requerida depende de la intensidad nominal, de la longitud del
cable de la instalacion y del sistema de arranque. El calculo se realiza con las formulas
siguientes (para longitudes superiores a 100 m):

Monofasico
Arranque directo

_I.L.cosg.2
- X . AU
Trifasico
Arranque directo
_|.L.cosg.V3
x . AU

Arranque estrella-triangulo
2.1.L.cosgp
V3.y.AU

Siendo:
g = seccion del cable en mm?
| = intensidad nominal en A
% = conductividad eléctrica (cobre = 56)
AU = pérdida de voltaje (3%).

ejemplo: para230V=6,9V

para 400V =12V

L = longitud de cable en m
cos = factor de servicio del motor
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Todos los datos técnicos contenidos en este catalogo proceden de nuestro
laboratorio de ensayos de acuerdo con la norma ISO 9906: 2012 Grado 3By
corresponden a pruebas con agua limpia a T* = 20 °C, densidad d = 1.0 kg/dm?y
viscosidad cinemética m = 20 mm?/s.

Ello garantiza una absoluta veracidad y precision de los datos que se suministran,
lo que constituye una garantia total de seguridad en la seleccion de una bomba.

Imagenes no contractuales, las especificaciones y/o el equipamiento pueden variar
seglin el modelo. ESPA se reserva el derecho de modificar el contenido del presente
catalogo sin previo aviso, siempre con la voluntad y compromiso de mejorar la
informacion para nuestros clientes.

Prohibida la reproduccién total o parcial, por cualquier medio, de la informacién
contenida en este catalogo. Datos validos, salvo error tipografico o de impresion,
hasta la nueva edicién de este catalogo.
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